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540 LAISVOJI

Motery auklgjimas 100 mety atgal,

(Pasak P. Chmielowskio).

Kas nori turéti intekme ant pazvalgy ir palinkimy
ateinancios gentkartés, tam turi rupéti aukl€&jimas,
gyvenimas ir uzsiémimai motery. “Motery klausimas”
émé rupéti Sviesesnejai visuomenei jau pradzioje 19-jo
amziaus ; tik susimildamas, skaitytojau, zinok ir suprask,
kad &ion Snekta tegali buti apie moterj 1S augStesnésés
luomos, sulenkéjusia, nesa kas-gi tuomet buty drjses
snekéti apie lietuviskaja moterj kaimiete, baudziauninke,
kuri tik liudnomis dainomis teramino savo gyvenimal. ..

O ir motery bajoriy klausimas tuomet turéjo labai
siaura dirva; moters dar nereikalavo né didesniy drau-
gijoje laisviy, né normaliSkesnio apsklembimo tiesy
tarpe susituokusiyjy, né platesnio darbui lauko; &josi
tiktai apie iSaukléjima, apie tojo isSplétima ir nuodug-
nesnuma. Stengési veikti pries jsivyravusia nuo Simto
mety francuziskaja kalba ir francuziskus paprocius,
juokavo iS taip nelemto Paryziui pamégdziojime, ir
trosko motery mintis patraukti i manymo savrankisku-
ma patikrinimu joms tikro mokslo, o ne pavirsutinisko
tiktai zvilgésio. Mat, kaip lenkai, taip Lietuvos ponai
buvo labai pamyléje, kas buvo svetima; anot A.
Kuliékovskio, nuo kuno jie numeté sentéviy drapana,
i§ duSios iSmeté praboCiy tikyba, o iS kalbos savy
seneliy liezuvj.

Pirma pédsaka rimtesnio uzsiémimo motery auklé-
jimu randame laiske, be paraso prisiystame i§ Nogardo
redakcijon Vilniaus Dzienniko' po antralu: “Mintjs
apie motery aukléjima”. Autorius pripazings, kad jau
tuomet nuo seno. niekas nesirupino motery aukléjimu,
~skundziasi ant per mazo skaiiaus “pensijony”, skirtu
graziajai lydiai, taip jog “netaip turtingi gimdytojai,
nejstengdami savo dukras siysti uz keliy deSimciy
myliy § VarSava ar Vilniy, nuliude mato beveik be
jokio pamokymo augant mergiotes, kurios.... lygias

st sunais turi tiesas ir prie ju meilés ir prie globos

vyriausybés Salies”. Todél pataria kiekvienam pavietui
turéti savas mokyklas kaip moterims taip vyrisSkiems.
“Kiekvienas pavietas—sako jis—visatiname elekciju
susirinkimo laike, galéty, su didele sau pagarba, o su
dar didesne nauda apskelbti nutarima isteigimui pavie-
tinés mergiotéms mokyklos”, piningus tai lietai ar
sudedant visatinomis mesliavomis, ar surenkant l&Sas
nuo atskiry ypaty. Potam paduoda projekta taip jren-
giamos mokyklos, kuri pasilikty po dvarponiy prieziura,
ir stropiai atkreipia atyda ant urédo ‘“‘akmistrinés”.
Toji turéty buti dvarpone savo pavieto, garbi savo
gyvatd, guodojama apsi€jime. “Linkétina net buty, kad
ant to laipsnio ukésiSko patarnavimo tapty pakviesta
dama didesnio zenklumo. Kilta turéty buti moterei
paguoda, kad jau ne vyro, bet savo ypatiSkg turi

1t IV, 41—49, 1816 m.
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titulg. Neéra didesnés damai garbés, kaip buti akmistri-
ne pavietinés mokyklos....” Mat autorius ir motery
garbés goduma kutena.

- Perzvelgdamas aukléjima mergy turtuoliy namuose
po vada guvernantés, pazymi, kad visa iSeiga keliame-
tinio mokymosi yra S$nekéjimas francuziSkai, loSimas
ant fortepiano ir Sokis. Jis prieSingas yra aukl&jimo
susvetimzeméjimui: “Jaigu kiekvienos moters yra rim-
tesniu likimu iStekéti uz vyro, buti gera pacia, prisiri-
Susia motyna, tvarkia uztvére, kam-gi tad butinai reika-
linga toji francuziSkoji kalba, jaigu vyras bus lenku,
o gal né nesupranta francuziSkai? Yra tai didelé
graziojoje lytyje yda, kad ji savo auklgjima jau uz-
baigtu esant skaito, kaip tik iSmoksta francuziskaja
kalba ir potam posédziuose, su Zymia savo opinijos
skriauda, padiu francuzisky zodziy su lenkiskais mai-
Symu, taip juokingu akyse iSmaningy zmoniy, iSdydauja;
o mergos Siaip apsiSvietusios ir gerai iSauklétos, be
reikalo jaudiasi pasturlakomis esanéios uz tai tik, kad-
svetima sau kalba neSneka”. “Gerai yra mokeéti fran-
cuziskai, vokiskai ar angliSkai, bet tai tuomet, kada
merga i§ padugniy iSmoko tautiSkos Kopéynskio grama-
tikos, kada apsipazino su moraliSku mokslu, su mokslu
skaitliavimo, matematikos, Salies literaturos, historijos,
ir t.t. Be ty izengtiniy minties ir Sirdies prirengimy
kas mums i§ pazinojimo svetimy kalby, kada musy
SalieCiai néra né francuzais, né vokieliais, né anglais”.

Neuzmirsta autorius né fiziSkosios aukléjimo puseés.
“Jaigu mergiotés moksluose tuojau nuo pat jaunystos
buty pratinamos prie judéjimy kuno, prie tankiy pe
laukus ir darzus pasivaikSéiojimy, prie pazinojimo i$
naturaliSkosios historijos augaly, géliy, o podraug bent
pradinés fizikos, prie apziuréjimo karviy, pauksdiy,
indaujos ir t.t., tuomet tikrai, besiplétojant minties jie- -
goms per kassyk naujus mokslus, praSvisty mitrumas
grazaus i§ prigimimo kuno”2.

O moteris Seimynoje taip va elgtysi: “Padori
moteriské, maziaus rupindamasi Paryziské mode plauky
suraityme ant galvos, parinkime spalvy ir sukirpimo
sijono, pastatyme kojos i Soki, atvykusiai vieSnei paro-
dytu savo namy darbus, savo ukj, savo vaiky aukléjima,
ir todél Snekety apie mokslus, apie jvairius jaunuomenés
instrukcijai isleistus wvetkalus, apie reikalingumq apsvie-
timo ir naudg aukléjimo. ..., priséstu galiaus prie mu-
zikos, jaigu ja pazinoty, loSty, padainuodama giesmes
ar dainas savoje kalboje ir tokiu budu dailiai palinks-
minty savo drauge ir namisSkius. Veikiai prabusty
neatstotinas pamégdziojimo noras ir mandagus grazioje
lytyje lenktyniavimas”.

Galiaus, kalbédamas apie gabesnes, o turtingas
moteris, masina dirbti literaturos dirvoje, kas rodo
praplatinima lauko moteriskés veiklumui. Nurodes, kad

2 Ta aukléjimo puse pirm to jau Vilniaus Dziennike
buvo perstates pla¢iame straipsnyje prof. Augustas Becu
(Juliaus Slovackio patévis, po antraSu: “Hygiena pensyj -
dla panien” (1815 m. t. i,). :
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Lenkija, be Elzbietos Druzbackienés, neturi daugiaus
moterisky genijy, ir paminéjes vardus garsiy francuziy
rasytojy: La Fayette, Sévigné, Genlis, Staél, taip savo
geidima isreiSkia: “ISteisintos yra moters, kurios savo
bédiname likime negali pasiSvesti numylétam literatu-
roje dalykui, priverstos eiti paskui prilikima; bet
damos, turinCios dviguba turty ir talenty proga, jau-
Ciancios savyje ugninga lakumg tveriancio genijaus,

kodél neturéty bovyties su Muzomis taip sutinkanciomis,

su jautrumu jy Sirdies, su gaivumu vaidintuvés ir su
pakylumu delikatny jy jausmy? Kodél neturi liuesa
laikag paSvesti naudingiems mastymams, o raSydamos
dalykuose apeinanciuose sava Salj, pelnyti paguoda
sagadynieCiy ir garbe ainig?....”

Ka autorius siulé bodinfioms tingume aristokra-
téms, tai veliaus atliko bédinesnésés atstovés graziosios
lyties. ... Daziennike ir Tygodnike kassyk tankiaus
uztinkame motery pavardes, kartais po straipsneliais
prozoje, tankiaus-gi po eilémis pasirasiusiy: Antenillé
Modzelevska, Felicija Joanna Malikovska, Ona Cze-
chorska ir k. Ir kada keliais metais véliaus Jonas
Sovinskis émé rasyti veikalel] O wucsonych Polkach?,
galéjo jau paminéti 50 autoriy, kuriy dauguma priguli
prie pirmojo deSimtmecio 19-tojo amziaus.

VieSame aukléjime, neziurint j pastangas ir pro-
. jektus anuometinés mokykly valdzios, stovinéios po
universitatés valdzia, nejvyko jokios jzymios reformos,
o privatiSkame aukléjime atmainos turéjo buti tiktai
smulkios ir nezymios, jaigu any mety publicistai nuo-
latos turéjo prikaiSioti akyplésias ydas. Andrius Snia-
deckis savoj Filogoficzno—préiniacka podréz po bruku
mikliai ir juokdaringai iSjuoké taip vad. “sentimenta-
liskaja draugove”, nelabai meily paveldima i5 galo
18-tojo amziaus, persiémusia netikru, gaiziu jautringu-
mu ir jsimyléjimu j kalbg, paproCius ir modes pary-
zény. Vilniaus Tygodnik guldé is pereitsimtmetinio
anglisko Spectatoriaus straipsnius apie pavirsutiniska
motery iSaukléjimg, labai tinkamus musy anuometinéms
moterims. “Leticija ir Dafné”, “lLaiskas | Spectatoriy”,
“Apie Sokius”, Stai svarbesni 1816 m. straipsniai, atro-
dantiejie, kad mergiote, lygiai kaip vaikysCia, reikia
auginti ir Sviesti kaipo “iSmintinga” esybe. Cion buvo
rasoma, pvd.: “Pas mus tai visatinai daroma klaida
musy vaiky aukléjime, kad dukteryse visa pastanga
dedame ant ypatos, o jokios—ant minties; o sunuose,
atbulai, taip jsibég€jame tobulinime jy proto, kad vi-
siskai apleidziame auginima jy kuno, ir iS to.tai pareina,
kad jauna mergioté jau zinoma ir gerbiama esti visuose
posédziuose, kuomet vyresnis jos brolis nedrista jeiti
i gri¢ia, sveciams ésant. IS tos tad iSvirkséios aukléjimo
metodos iSeina, kad vyriskis tankiai puse jau savo
amziaus pergyveno, iki ji pazino, o mergaité dar
prazydime jaunystos, o jau sukasdienéjo ir uzmarstin
nuéjo.... Kokis-gi yra pas mus paprastas budas

3 Krzemienic, 1821, §. 195.
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mergiociy aukléjimo? Stai, vos i$ auklés ranky is€jusi
mergioté, nemokanti dar jokio jsiveidyjimo padaryti
apie paprastas gyvenimo aplinkybes, lyg jauna ozkaité
su barskaliuku ant kaklo, atidaviama tuojau esti Sokiy
metrui. Tasai-gi jaunai Slapnosei liepia prisiimti rimta
stovene ir mandagia minele, mokina ja, kaip reikia
laikyti galva, iskelti kruting, jtraukti skilvis, ir kaip
visam kunui suteikti artificialiSkas sud&jimas ir jude-
jimas . Visur primena, kad be to néra galima patikti,
kad negaus vyro, jaigu atzagariai zengs, zvilgters ar
siaip pasijudinime nesitaikys prie regulos.... Ir taip
1S léto persitikrina nezymiai, kad jaib tik turés gana
grazumo, jau tuomi paciu turi gana iSminties pilningai
atsakyti savo busimam prilikimui”.

Jau ir tuomet savus prietikius prilygindavo prie
Amerikos prietikiy. Stai New Yorko apraSyme skai-
tome!: “Jaigu kam jsrigs toks navatnas jvairumas reli-
gisky jmoniy, tas nemaziaus nusistebés i$ skirtumo tarp
européjisky ir Naujojo Svieto paprociy. Kokis pries-
prysumas aukléjime! Pas mus nuo mazystos beveik
jaunos mergiotés, atskirtos nuo vaikisciy, pasiliecka po
prieziura motynos ar auklés; cion-gi, priesingai, ypatos
abiejy lyCiy, nuolatos su savim budamos, pirma jau-
nyste praleidzia be jokio skirtumo, mokosi vienose
mokyklose ir ten gauna vienokias regulas ir pamoky-
mus. ... Mergiotés, baigusios 12-ais ar 13-ais metais
viesaji aukléjima, nic-nieko neprastoja délei tos ypa-
tingos liuosybés vaikystos metuose. Ju draugai 1is
mokyklos, ar tie, su kuriais véliaus jos susidraugine,
gali jas laisvai lankyti ar tai ésant tévams namie, ar
ju nésant, o tolesniame amziuje, kada draugybos uz-
leidzia meilei vieta, mergiotés neslepia savy jausmy,
priesingai—leidzia joms pasirodyti su tuomi SCyrumu,
kurs pazymi prigimta, bet nekalta palinkima. Kiléiau-
sios turtais ar gimimu mergos vaikstinéja vienos pacios
su senais savo draugais, be jokio papiktinimo ar paprie-
Sinimo geriems paproc¢iams ir savai reputacijai”. Tygod-
nik’as nestaté amerikietes kaipo paveizda, bet ju né
nepeiké; davé tik medega prilyginimui, tai-gi gilesniam
klausimo apmastymui.

Wiadomosci Brukswe vél savu budu ta klausima
palytéjo daugelyje uzminimy, satyrisky uzsipuolimy ar
ruséiy tirady. Ir “Subravcams” regimai nerupéjo at-
mainymas upo, pajunkimuy tarpe motery jau subrendu-
siy, nes tokia reforma skaité esant labai sunkia, jaigu
tik bent kiek galima, su jaunesneja, priauganciaja karta.
Todél ir atkreipé atyda ant aukl€jimo mergaiciy. Kartais
ju juokai budavo labai nesvankys, kaip kad (No. 113)
patalpino Sitokia zinute: “Yra pas mus Seimynos taip
rupestingos iSaukléjimu ir apsvietimu ainijos, kad jokiy
1éSy nesigaili partraukimui iS uzrubezio ypaty, kurioms
patikéty taip svarbia pareiga. Zino apie tai ir uzru-
bezyje taip toli, kad su paskutiniu tuntu kariuomenés,
griztancios i§ Francuzijos, kaip girdét, is¢jo keli Simtai

4 Tygod. Wil., 1816, No. 26.
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guvernanciy, kurios tiesiog dauginasi pas mus...."” Tai-
gi keksés—mokytojomis! Rods tam sunku jtikeéti, ta-
¢iaus prisiminkime, kad ir Damon, Dosviadéynskio met-
ras nepriguléjo prie geresnés zmoniy kategorijos. ...
Kitur vél (No. 285), pajuokdami vieSpatavusj tuomet
sentimentaliSkumg, ‘“‘Subravcai” siulé jsteigima “pen-
sijono sentimentaliSkoms viréjoms”, kur mergos galéty,
pvd. ismokti, kaip reikia padaryti pastetas vyrui namie,
ar kam wvézgys iskepti, ar isSutinti francuziskas roman-
selis, sulyg francuzy sakinio: padaryti vistg (prisilie-
linti). Jaigu kun. Gorcycevskis galéjo apraSinéti “sen-
timentaliSkaja gotovalnia”, tai kodél negaléty jvykti
sentimentaliskoji virykla? _

Bet ir “Subravcai” kartais ruséiai atrodinéjo tru-
kumus anuometinio aukléjimo. “Motery aukléjimas
pas mus—sako—randasi arSiausiame padéjime; pavestas
dasniausia moterims, nezinancioms savo pasSaukimo ir
tos sunkios dailos, jis baigiasi paciomis kalbomis, So-
kiais ir muzika. Ar tai toks yra siekis aukléjimo? Ar
kalbos daro ka-ners mokytu ar iSmaningu zmogumi?
Ar-gi mokantis viena daigta kelis syk kitaip pavadinti
tuomi iStobulina savo minties jiegas, kuriomis visus
daigtus, aplink mus atzjstame? Kokias-gi
kningas moteriské, mokanti daugelj kalby, o nepadru-
tinta kitomis ziniomis ir mokslais, gali skaityti, jaigu
ne vienus romansus, kurie iskreivina jos atbukusia
mintj; o kuomi daugiaus kalby moka, o maziaus turi
ziniy, pamatuojaniy jos prota, tuom daugiaus turi
jrankiy ir pagabumuy zagti paprocius ir apsukinéti sau
galva, tuomi daugiaus jgyja tusStybés, iSdidumo, o
tankiausiai perdéjimo, nepakeliamos pedanterijos ir ne-

ésancius,
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sumonés. Net pats perdétas Sirdies gerumas tampa ne-
pakeltinu ir ‘kenksmingu draugijai, nesa daznai prasi-
lenkia su teisa. Dauguma romansy aprasinéja dalykus
pramanytus, kurius zmogaus rasmas prasimané savo
pabludime suparalizavimui didumos savo veislés. Ar-gi
moteriské, nuo kudikystés girdoma iSsvajotais ir ne-
rangiais dalykais, bus gera palia, gera motyna, kada
visi jos darbai taps iSsvajotais ir nerangiais? Ar ji

. ikvéps saviems vaikams meile ir prisiriSima prie Salies,

kada gédisi tévy kalbos, gédisi brangiausiojo savo turto?
Tik jeik govédon motery modeés, neiSgirsi ten Snekanciy
musy pratéviy kalba, bet svetima, ar tik perrédyta ir
sukanceriuota, dazniausiai plepa kudikiskus plepalus,
svetimose kalbose isskaitytus!” Taip apraS¢ tuometinj
stovi, “Subravcai”’ atsiliepia j moteris: “Ne esate su-
tvertos tiktai bovyjimui vyriskosios gymés, didesnis
yra jusy siekis, didesnis yra jusy prilikimas! Ant saves
nesiojate déeme zmogiskos veislés, o todél esate sutvertos
toms pacioms pareigoms, tiems patiems darbams ir
uzsiemimams, kaip ir kiekvienas zmogus. Bet jus tas-
kote ir blaskote tai vis, ka jusy pratéviai kukliai
surinko, o azuot turty saviems ainiams paliekate uba-
gyste ir varga, o kas arSiaus, blogus pajunkimus, kij-
lanc¢ius iS nelabo iSaukléjimo™.?

Tokie atsiliepimai teisingi dar ir musy Siandykstéje
draugijoje. Ar mes negirdime musy moteris veblenant
lenkiskai, maskoliskai, angliskai, ir t.t.? Kiek-gi musy
motery atsizyméjo lietuviskoje literaturoje? Aisku, kad
pazangumas pas mus eina labai smulkiu zingsniu. . %

.

5 Wiad. -Bruk., 1818, No. §2.

Kapai Balbieriskyje
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'Apie Rygiskiy Jono 4“Sin‘takse*”.

Pertinent criticism of fun-
damentals almost invariably
gives rise to the new con-
struction. E. W. Hobson.

Sintakses prakalboje autorius pasisako, kad: (1)
jo darbelis téra bado darbas, (2) paskubos darbas,
ir (3) kad “toks kaiStis, kaip Sitas vadovélis, raso-
majai kalbai daugiausia naudos, zinoma, nepadarys.”

Tai kam rasyta?’ : s

Sako, noréta ‘‘vien didzioji spraga uzkisti, pada-
ryti tiek, kad paskui atskirosios sintaksés dalys belikty
iSnagrinéti.”

“Didzioji spraga uzkisti"—reiksty pateikti praktis-
kasias sintaksés taisykles-regulas; o “padaryti tiek, kad
" paskui atskirosios sintaksés dalys belikty iSnagrinéti”—
reiksty atlikti didelj mokslo darba, nustatyti apskritieji
pamatiniai principai, veikiantjs zodziy suderinime liet.
sakiniuose. Vadinas, neaisku, kas autoriaus iStikro
noréta daryti: ar principai surasti ir iSaiSkinti ar vien
duoti Sokias-tokias regulas, Siokius-tokius patarimus.

Principams Ssuprasti ir iSaiskinti, be abejonés, ‘reikia-

kaip galima smulkiaus zinoti atskirosios dalyko daljs.
Be atskiryju daliy nuodugnaus pazinojimo principus
aiskinti galéty jai bent zmogus, kurs yra gaves inkve-
pima iS dangaus.. Bet autorius mano tarytum atza-
gariai. Sako, parasysias §] paskubos darba, tai paskui
galima biisia atskirosios daljs nagrinéti. Taip sakyda-
mas, jis arba stoja pries visy moksly patyrima, arba
dedasi ir pats labai puikiai ar bent uztektinai zinas
tas ‘‘atskirasias dalis”, arba pasisako, kad, vien savo
nuoyoka pasitikédamas, iSguldas nwowokos taisykles,
kurias praktikoje pritaikyty, jaigu patikéty, ‘‘raSo-
moji"' kalba. Reikty manyti, kad greiiausia yra taip,
kaip sako paskutinysis “arba”. Taliaus kitur (5 psl.)
autorius uzreiskia, kad jam ‘“‘rapéjo vien kalbos désniai”,
taigi, tur-bat, mokslo nustatomieji désniai. Vadinas,
¢ia jau buty mokslingumo pretenzijos. Vienok mokslin-
gumas tesiekia Stai ko: “Sita pirmaja sintaksés dalj
rasau sekdamas paprastaisiais (?) sintaksés vadove-
liais, tais vadoveéliai, kurie vartojami misy (?) mo-
kyklose”. Nors nepasakyta kokie (precizija!), bet tie
sekamieji tai, tur-bat, rusiSkyju gimnazijy vadovéliai,
nes lietuviskyjy nei vadovéliy nei gimnazijy negiturime.
Darbo biita tokio: paémus iSguldyti kurio vieno ar kito
risiSkojo vadovélio tekstas ir vietoj - rusiSkyjuy indéti
lietuviskus paveizdus.

Istikryjy panasiai ir esama. Padaryta Stai kas:
(1) nukalta terminai, (2) ducta Sokios-tokios ju defini-
cijos bei paaiskinimai, (3) ilustruota jie paveizdais, (4)

pladiaus iSguldyta orationis obliquae teorija ir dar
* Rygiskiy Jono Lietuvjy kalbos sintaksé. Pirmoji

dalis. Seinai. 1911.
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vienas-kitas mazmozis. tris dalykai
srities, ir tik paskutinysis—mokslo srities.

Tai jau, palikdami paciam autoriui painioties jo
painiuose pasiaiSkinimuose, perzvelgsime atliktaji darbg.

Pirmieji

meno

(1) Terminai nukalta ir priimta Sitie:

Antrininkés sakinio- dalys Sakinys
Aplinkybés ., nesavarankis
budo ,» netiesioginis
kiekybinés ,» nhusakomasis
kokybinés »» pagrindinis
.. laiko ,» Dbalyginamasis
,, nuolaidos ,» pareinamasis
., Dbriezasties » Dpilnasis
., salygos ,» Dbrijungéjas arba

siekties (siekimo, sie- ,» Dprijungtinis
kiamosios) » Dpriklausomasis
,, tikslo ,» sajunginis
, vietos » salygos
Bruksnys ,» Salutinis (veiksnio,
Dalyviju Kkalba tarinio, " papildinio,
Daugtaskis pazyminio ir aplin-
Dvitaskis kybiy).
Jungtis © ,, Saukiamasis
Kablelis savarankis
Kabliataskis sudétinis
Kabutés ,» sutaptinis
Klaustukas » sSutrauktasis (-inis)
Kreipinys ,, tiesioginis
Kryptis ., tvirtinamasis
Netiesioginé kalba ,, vientisinis
Nuosaliniai dalyvjai Sakiniy
Papildinys : ., interpimas
artimasis ,» prijungimas
. suvestinis ,» Sujungimas
., tikrasis ,, sutapimas
,» tolesnysis Sauksnys
ParaiSkomosios dalys Sauktukas
Pasakojamoji kalba Skiriamieji zenklai
Pazyminys Skliausteliai =
., derinamasis Sudétis
,, hederinamasis Sujungimas (sakiniy)
Pilnatis sintaks. ,,  nusakomasis
Priedeélis ¢ ., baremjamasis
Sakinys ., prieSpriesinis
asmeninis ,, skiriamasis
atatinkamasis ,,» sudedamasis
.. atmintinis Tarinys
., beasmenis ,, grynasis
ginamasis . sudurtinis
interptinis suvestinis
iSplatintasis Taskas

Tiesioginé kalba
Vardiné tarinio dalis

. Kklausiamasis
. lerdziamasis

,» lygstamasis Veiksnys
. nheiSplatintasis sudurtinis
nejungiamasis ,» suvestinis

nepriklausomasis

Sity terminy nukalimas tai keliy zmoniy darbas:
K. Biigos, J. Slapelio, J. Balcikonies, kun. J. Lau-
kai¢io ir paties Rygiskiy Jono. Kiti terminai seni,
kiti nauji. Dauguma ju neblogi. Suvisu nevyke yra
terminai svarbiausioms sakinio dalims pavadinti: veik-
snys, tarinys; skaudina lietuviskaja ausj ir Sitie: jungtis,
kreipinys, kreiptis, papildinys, pasyminys; nedera rei-
kalui pilnatis; perdaug juokingai skamba Sauksnys (tik
-ka ne réksnys!). Vietoje weiksnio ir tarinio “kur-kas
geriaus tinka K. Jauniaus vartotieji veikéjas ir apysaka.
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Nezinoma, koks buve bereikalas peréti negyvéle jungti,
turint gyvaja junge. Daug geresné uz jungti yra bent
gyvumo panasybe turinti ir Jauniaus sgmaszga. Kreipi-
nys, papildinys etc. yra netikusios a la Bytauto sub-
stantizacijos.

Sintakseje, zinoma, vartojama ir kity gramatikos
daliy terminai. Visi jie jablonskiski: vardiminkai, gali-
ninkai, kiltininkai etc. Tuo tarpu daug tikslesni, tin-
kamesni ir, jaigu kam tai labai persti, daug “lietuvis-
kesni” yra Jauniaus terminai. Pateisinti nevykusigju
Kriausai¢io terminy vartojima galima jai-bent tuo,
kad... pats ju autorius juos ir bevartojas.

(2) Visy sintaksés terminy paaiskinimai tur-bat
teisingai iSversta iS ty ‘‘paprastyjy” vadoveliy. Tik
kalba jau baisiai nezmoniska, nezitrint kad pacioj
Sintakseje apie “‘zmoniskumg’ (savotiska!) gan daug
ir pabréy’.tihai snekama. Viskas tarytum stenéte-iSste-
néta. O tai, matomai, délto, kad visomis jiegomis
bandyta iSsinerti i$ savo- kailio ir jlysti iSsvajotan (toli-
grazu ne tikran) ‘“zmoniskuman”. Uzkampiniy meta-
fory, figurativiy pasakymy, kurie mokslo kalboje tiek
dera, kaip vezimui penktas ratas, prikimsta, kur tik
begalima buvo kimsti. Stai, jsikando kupiskéniska (ir
paciam Kupiskyje labai retai tevartojama) ‘“‘galo” me-
taforag, na, tai jau visur tik galas, galas. Ir antrininkes
sakinio daljs ne vieno galo (11 psl.), ir biido aplin-
kybés ne vieno galo (14 psl.), tarytum ir paciam
rasytojui trukty kurio Tikrai, tokios uzma-
¢los juokais teiSvirsta.

galo. ...

Kitas ypatingas, jau i$ seniaus propaguojamas ir
jau nemaza blédies miisy kalbai padargs, jsikandimas—
tai kuliainosios masSinos paveizdas. Pagal jo dabar
viskas tik kwuliamoji ir kuliamgsis, o kuligs ir kulianti
tapo amzinai prakeiktos ir mir¢iop pasmerktos per-
sonos*®, Betgi reikty vilties, kad Prokrusto “kuliamieji”
darbai bus atitaisyta musy pasaky gyvejo ir gydancio
vandens. (Bégk in ta sklepa, parnesi gyvojo ir gydancio
vandens.—LPY. iv.,, 160.—Tu nulékk, parnesk gy-
vojo ir gydan&io vandens, tai patepsim ir atgis tavo
vaikai.—LPY. iv., 172).

(3) Prakalboje autorius pasisako medziaga rinkes
beveik wisg 18 zmoniy kalbos. Bet tas “beveik visa”
gana keistas. Sintakséje 1S zmoniy kalbos pavyzdziy
sudéta dvi trecios daljs ir viena trecioji i§ “‘rasomosios”
kalbos. (Prie “raSomosios” pavyzdziy ¢ia nepriskai-
tyta dar jvairiy sakiniy taisymai, o taip-gi pavyzdziai
be pazyméjimo). Taigi tik truputis ir baty *‘beveik
perpus”, o sako “beveik visa”.

“Rasomosios kalbos pavyzdziais, sintaksés désniams
kelti aikstén, naudojausi labai atsargiai” (5 psl.). Ta-
dlaus ir tas “atsargumas” nekoks. Sako, émes pavyz-

* Net ir svaigings geralas patariama vadinti swvaigsta-
muoju!! (zr. Viltis, 1911 m., No. 126, Ryg. Jono “Kalbos
dalykai”).
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dzius be Duonelai¢io (Dn.) rasty dar i§ M. Valan-
causkio (Val.), S. Daukanto (Dk.), Zemaites (Zt.),
Siauléniskiy Senelio (S Su.), Anykséiy Silelio (An.
S.), i8 K. Olechnavi¢iaus mazmoziy (Ol.), iS Uwogy
apie izganimu duszios (Uzv.) ; Si-ta dar émes iS Lietu-
vig pasaky (Ps.), Visuomenés jnamiy (Vs.), i§ rastijos
(R.), 18 JuSkevi¢iaus dainy ir zodyno (J. d., J. 2.),
i$ dainy* (D.), i§ DaukSos (DkS$.), Sirvido (Srz.) ir
kurig-ne-kuriy kity rasytoju (Rr.).—Kada Sitaip sura-
Syta, reikia manyti, kad pirmojoj vietoj pavyzdziy
skaitlingumu bus Duonelaitis, paskui Valancauskis ir tt.
Bet esama visai netaip. Pirmaja vieta uzima Zemaité:
iS jos pavyzdziy Sintakséje suraSyta 195. 1§ rastijos
(R.), ir raSytoju (Rr.), vienon kriivon suémus, pa-
vyzdziy 197; i$ liet. pasaky—120; i§ Valancausko—89;
i Visuomenes jnamiy—S88; is dainy (D.)—54; i
Anyksciy  Silelio—50; 18 Daukanto—45; iS Duonelai-
C¢io—29; 1§ JuSkeviCiaus dainy—24; iS Dauksos—16;
is Siaul. Senelio—3; i§ Sirvido—3; i§ Olechn.—3; is
Juskeviciaus zodyno—1; i§ Uwogyu—oO0.

Precizija, zinoma, ¢ia Slubuoja visom kojom. Net
ir elgimes nei Sioks nei toks: pasisako naudojas tokius ir
tokius Saltinius, o tuo tarpu kaikuriy nei zymés negalima
atrasti visoj Sintakseje. O kas jau per “atsargumas”,
kada visus raSytojus uzstelbia viena Zemaiteé.

Cia viso to kazinka turinio -reiksti “atsargumo”,
matomai, biita tik tokio: autoriaus imta pavyzdziai
daugiausia iS tu rasytojy, kuriy rasty dasilytéjo jo paties
ranka, t. y. kuriy “kalba” jis pats “taise”. Taisé
Zemaite, taisé Visuom. jnamius, tai i$ ten ir pavyzdziy
réSkucios. Emeé i§ Valancauskio, ir matos, kad i$
“suchamintojo” Valanauskio. Daugumas sakiniy, pa-
zyméty R. ir Rr. taip-jau turi Rygiskiy Jono fabri-
kacijos démes. Kity rasSytoju pavyzdziy déta tik tiek,
kiek jie nepriestarauja ‘‘savos” fabrikacijos tendenci-
jai, arba déta tik todél, kad parodzius, kaip yra blogi
kitos fabrikacijos tavorai..

Zmoniy kalbos pavyzdziai imta i$ jvairiausiy tarmiy.
Ale bet daugiausia i§ Suvalky gubernijos ir tarmiskai
artimy Priisy Snekty. Suvalkai vadovauja, kitos vietos
tik pritaria. Visas pavyzdziy sudéstymas tai liidyja.
Nuolat pasitaiko pavyzdziai trigubai ir dvigubai pazy-
méti: Sv. Zm. Sh., Sv. Sln. Val., Sv. Zm. Rt., Sv.

Rt., Sv. Zm., Sv. Dk. ir t.t. Pavyzdziy pazymeéty
Rt. Zm. labai reta. Tarytum kitos tarmeés beveik ta

patj reikSty Ryg. Jonui, ka ir jo paties ranka “netai-
sytieji”’ rasSytojai. Taigi ir ¢ia vél tas atsargumas,
ypatingas mistiSkas ar magiskas atsargumas!...

* Nesuprantama, délko Ryg. Jonas liet. pasaky ir dainy
pavyzdzius laiko per raSomosios kalbos pavyzdzius. AS
priskai¢iau juos prie zmoniy kalbos pavyzdziy ir tik todeél
ty pavyzdziy iSeina“ dvi trecios dalis; kitaip buty po lygiai
ir raSomosios ir neraSomosios. : :
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Reale zmoniy kalbos pavyzdziy skaifiaus pro-
porcija yra sekanti*:

Als. — IS Alsedziy : 39 pvzd.
An. — Anyks§éiy 5 pvzd.
DE. d., Dd. p. — IS Daukanto dainy ir pasaky 25 pvzd.
Ds. — 18 Dusety : 42 pvzd.
Gd., @d. d. — Gudzitny sodziaus, K. g. ; 38 pvzd.
Grl. — 18 Garlevos 39 pvzd.
Grz. — I8 Gruzdziy 12- pvzd.
Kp. — IS Kupiskény krasto 46 pvzd.
Kv. — I§ Kvedarnos parap., Ras. 26 pvzd.
Ld. d. — 18 Liudvinavo dainy 27 pvzd.
Lz. — IS8 Lazuny parap., ASm. p., V. g. 2 pvzd.
Nr. — IS Nerakoniy 17 pvzd.
Pn. — 1S Panevézio apylenkés 18 pvzd.
Pr., Pr. d. — IS Prusy Lietuvos dainy, pasaky etc. 111 pvzd.
Psv., Psv. d. — 1§ Pasvalio 0 pvzd.
Rg. — RygiSkiy kaimas, S. g. : 30 pvzd.
Rm., Rm. d. — IS Ramygalos parap. 5 pvzd.
Rt. — IS8 ryty Lietuvos (be pazym.) 92 pvzd.
Sl. — IS Saly 39 pvzd.
Sin. — I8 M. Slan¢ausko pasaky, dainy 123 pvzd.
Sn., Sn. d. — I§ Seiny apielinkés ' 12 pvzd.
St., St. d. — IS Stanevi¢iaus dainy rinkinélio 1 pvzd.
Stg. — IS Staigviliy sodz. 3 pvzd.
Sv. — IS Suvalky gub. (ypaé i§ Marijamp., Vilkav.) 192 pvzd.
Sl. — IS Siauliy apielinkes 12 pvzd.
Sv. — IS Svencioniy pav. 7 pvzd.
Tels. — IS Telsiy pav. 8 pvzd.
Tr. — IS Trakuy pav. 7 pvzd.
Uzl. — IS Uzulénio 11 pvzd.
Vel. — IS Veliuonos - . 6 pvzd.
Zt. — IS Zytelos, Gard. g. 0 pvzd.
29., Zg. d. — 18 Zagares 8 pvzd.
Zm., Zm. d., — IS zemaiciy (be pazym.) 92 pvzd.
Zv. — ? 1 pvzd.

- Viety ir pavyzdziy daugybé. ISviso i§ zmoniy ir
“nezmoniy” kalbos pavyzdziy suraSyta apie 2300. Tuo,
matomai, noréta uzimponuot. Bet tiek pavyzdziy déti
nebuvo didelio reikalo. Nuo to nei kiek nepadidéja
iSguldamojo dalyko aiSkumas. Bent kuriai regulai
ilustruoti Simtas taip-pat sudétyju sakiniy tiek tereiskia,
kiek ir dvejetas ar trejetas. Kas kita bity, jaigu tie
pavyzdziai tarnauty kokiam gilesniam ju gvildenimui.
Bet to néra. [ pavyzdzius zitirima ne semantiko, bet
praktiko akimis.

(4) Dalyky, kuriuos galima buty priskirti Sioje
Sintakséje ne meno, bet mokslo sritin, nedaug.

Indomus yra infinitivio veikéjo su nominativiu
papildiniu aiSkinimas. Esas tai ‘“suvestinis veiksnys”
(§ 20c). Zinoma, gal daugelyje atsitikimy galima baty
ir taip aiSkinti. Bet neteisinga yra uztyléti, kad liet.
kalba nezino kitokio suoprodio. Juk dar tankiaus kaip
nominativas tokiose vietose stovi akuzativas, panasiai
kaip kitose kalbose. Pvzd.: “O ta -tarnaité sako:
‘Vyra &ia galima rastie tam padiam mieste’” (LPY.
iv., 210b); “Nebus kam duona uzdirbtie” (LPY.
iv., 163); “Jau jam ten néra ka pradétie” (LPY.
iv., 212a); “Tai jau Siaudius nezinojo, kur lopa uz-

. * Suskai¢iau gan atidziai. Klaidos, jaigu biuty, tai tur-
but nedidelés. Kelis syk neskaiiau, nenorédamas menkam
dalykui daug laiko gaiSinti.
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siytie (LPY. iv.,, 230b). Kad nominativas ne syki
uzima akuzativo vieta, tai yra indomi apraiska liet.
kalboje. Galima uztikti net tokiy pavyzdziu: “Lipk i$
kazelnycias, nes reikia fujenai mum pajimt”; “be
metas tu mum pajimt” (Liet. Chrest. 373). Sulig kokiy
désniy c¢ia taip tas atsitinka, Sito nei psichologijos nei
semantikos mokslas dar nebandé aiskinti. Rygiskiy Jono
numojimas téra formaliskas klausimo riSimas, baisiai
pablogintas dar tuo, kad nepasakoma, koks yra tikrasai
dalyky stovis.

Dalyky stovio tikrybés parodymo nuo Rygiskiy
Jono, matomai, niekur negalima laukti. Stai, kadir apie
oratio obliqua, apie kuria daug kalba. Sako, bik:
“Pasakojamoji kalba Lietuvos zmoniy vartojama daug
placiaus, nekaip kad masy Siu dieny rastija rodo:
zmoneés labai daznai istisas pasakas, iStisus ilgus apsa-
kymus pasakojamaja kalba teapsakinéja” (mano pabr.
K g2

Ir kaip tai toli prasilenkia su teisybe.

Istisos pasakos ne “labai daznai”, bet labai retai
netiesiogine kalba téra nupasakojamos. Lietuvisky
Pasaky Ywairiy keturiuose tomuose yra sutilpe 904
liet. pasakos. Ir i§ Sitiekes pasaky netiesiogine kalba
istisar (ir tai dar nesuvis) nupasakota vos dvi pasaki,
bitent: T tome ‘“LatiniSkoji kalba” (183 zodziai) ir
IT tome “Aitvaras” (pirmieji tris posmai, 115 zodziy).
Sity dviejy pasaky “ilgumas” toks, kad jas kiekvienas
sveikas zmogus trumpomis tepavadinty... Visose kitose
pasakose (Siame ir kituose rinkiniuose) netiesioginé
kalba taip “labai daznai” pasitaiko, kad jos su ziburiu
reikia jieskoti.... [Pvzd. E. Volterio Liet. Chrestomati-
jos dvideSimtyje ty¢ia mano perziaréty pasaku (11 su
virSum puslapiy, apie 2000 eiluéiy) netiesiogine kalba
radau vos dvylikoje trumpuy sakiniy.]—Suprantama:
ag statumas, tiesiogumas yra viena svarbiausiyju miasuy
(taip-jau ir kity tauty) pasaky ypatybé. Tuo tarpu
Rygiskiu Jonas bevelytu visas pasakas matyti esant
perpasakotas mnetiesiogine kalba. Kad tik primanyty,
tur-biit, tuoj ir “istaisyty”. “Kaip tai maz-daug skam-
béty”, jau meégina tai ir savo Sintakséje.

Rygiskiu  Jono aiSkinimas, délko tiesioginéje
kalboje kartais yra pasigaunama netiesioginés (§62b,
63 a), yra teisingas tik 1§ dalies. Ne vien pasaketojo
zinojimas ar nezinojimas nusprendzia, kokia kalba gali
biiti ir esti vartojama. Intikéjimas ar neintikéjimas bei
ypatingas pasakotojo tpas nemaziaus c¢ia svarbu.
Pastebétina, kad netiesioginé kalba zmoniy dazniausia
esti pavartojama, pasakojant apie jvairius tikéjimo da-
Iykus, prietarus, burtus. Situose pasakojimuose yra
didziausios tos kalbos liekanos, jaigu tai liekanomis
galima vadinti. Vienok ir ¢ia daug pridera nuo to,
kaip zmogus yra uzklausiamas ar paprasomas papa-
sakoti. Jzigu wuzklausi ji taip, kad jis supras tave
abejojant ar netikint klausiamuoju dalyku, tai tankiau-
sia iSgirsi netiesiogine, arba tiesiogine, ne vienur pasi-
gaunant netiesioginés. Ne visy tarmiy zmonés taip

{
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pasielgia: vieni atsako ir kalba afvirai, tiesiogine kalba,
kiti netiesiogine. Kaikurie rytieciai, viesvien ko uzklau-
sus ju netiesiogine kalba, atsako ta pacia kalba. Bet
suvalkiediai, nemaza rytie¢iy ir zemaiCiy tankiausia
tiesiogine kalba tau duoda atsakyma. Pvzd., klausiu:
“Ar Jurgis ten buves?” Vienas rytietis atsako: “Ne,
sako, nebuves”, antras: “Ne, sako, nebuvo™; suval-
kietis: “Ne, sako, nebuvo”, arba: “Ne; nebuvo™; ze-
maitis: “Ne, sako, nebuves”, arba: “Ne, sako, nebuvo”,
arba: “Nebuvo nébuvo”. ISgauti iS rytie¢io papasa-
kojima apie kokj prietara ar Siaip panasy dalyka netie-
sioginéje kalboje yra nesunku. Bet suvalkietis, kadir
abejotinai ji klausinétum, dazniausia tiesiogine kalba
Labai jau prisigudrinus, galima ir iS suval-
Tik, taip
kad ir
nebenor-

pasakos.
kie¢io dazniaus netiesioging kalba iStraukti.
iSgavus kalbyg, visur pazymu,
pats pasakotojas tarytum jaucia pasakojas
malin  bidu.
nuodugniy tyrinéjimuy.

Rygiskiy Jonas biik
dazniausia naudojasi ‘‘tiesys”, atviri, atsarguys zmoueés.
Mano numanymu, ir Sis ziSkinimas yra iSvirkscias.
Atvirwmas ir atsargumas imama per viena. Bet juk
ir paprastas gyvenimo patyrimas mokina taip
nésant. Civiliskoji drasa pasekyti, kad as taip manau,
taip girdéjau ir tuo tikiu, visai néra tuolygi baudziau-
ninko prisiklausymui kaip jo kas klausia, idant patai-
kius toje dvasioje ir atsakyti, idant susigriebus taip
papasakoti, kad, mat, &a aS ni¢-nieko, o tik Jonas
Petras ar Motiejus, arba staciai nezinoma kas. Jaigu
jau buty reikalas aiskinti, délko kaikuriose Snektose
tankiaus kaip kitur naudojamos netiesiogine kalba, tai
as greiiaus budiau linkes matyti, kad ¢ia zmoniy dva-
sioje daugiaus yra uzsilike baudziavos raugo.

Neteisybiy pripasakojes apie tai, kaip tankiai netie-

netiesiogine

aiskina, netiesiogine kaiba

mus

sioginé kalba yra vartojama, nepilnai ja iSaiskings,
o puikiausia rekomendaves, Ryg. Jonas ima peikti

lietuviy dabartine rastija, kam ji pasivaduoja jo numy-
létine ne tiek tankiai, kiek tai jam baty miela. Visas
pamokslas naive logika teparemtas. Tinka tai gal mo-
kiniui, pirmajj logikos kursa einanciam, bet ne zmogui,
kurs nori bati mokslininkas ir gali zinoti kalba turint
saviske logika.—IS tikros teisybés, reikty kitokio pa-
mokslo, suvis 1S kito galo. Nes paskutinigju keliy
mety liet. rastijoje netiesioginé kalba pradéta vartoti
be jokio saiko. Stai kadir Filties laikraStis taip tankiai
ja naudojas, kad tai yra bitinai pervirs. Viltyje juk
visos finios istisai rasomos netiesiogine kalba!!! Tokio

baisaus dalyky stovio tikrojoje, nedarytoje lietuviy
kalboje per amzius nebuvo ir néra!
[sistebeilyjus vien netiesioginén, Sintaksés auto-

riaus nedaug kas tepapasakota apie svetimaja tiesioging
kalba ir ton kalbon jvedimg. O-gi ir ¢ia yra indomiy
dalykéliy. Pvzd.: “Ir atléeké toks paukstis: ‘Sésk ant
mano peéiy, a5 tave iSneSiv’” (LPY. i, 255 b). “Tai
tas Sinkorius: Kad tu esi toks geras, tai a§ tau pasa-

7

- deréti, pzstebéjimai.

Sitie dalykai gana keblys ir reikalauja -
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kysiu, kad tu rasi tas karaliaus tris dukteris’” (LPY.
i., 255a). “Ir iS¢jo sens tévelis ir atvéré man vartelius:
‘Sveiks parjojes, zente, sesk ir nuo zirgelio’” (Prus.
L. Dain. 98). (Karalius) “Visiem trimi galvas nu-
kirto, kad: ‘Juys toki melagiai’” (LPY. i., 256a).
Sintakséje yra dar keli, galintjs mokslo sri¢iai pri-
(Pvzd.: apie skirtuma § (ing) ir
pas (Sis labai keistas), §36¢; née ir nei, §38b; apie
vartojima ne: ‘kur nepazitarin’, § 53; kg: ‘tie zmones,
ka tiek rékia, § 54). Taciaus jie pasakyta be jokiy
darodymy, vien kaipo praktiko patarimai ar spé€jimai.
Spéti, kuo autorius save patarimus bei spéjimus remia,
ir pladiaus apie tai kalbéti néra reikalo. Apie rasyba
Si-ta ‘esu jeu pastebéjes rasinélyje: Rasybos klausimai
Enciklopediqg rengiant. Dar daugiau apie Ryg. Jono
rasyba yra paraSes Draugijoje (N57) p. Druskius, su
kurio dauguma nuomoniy Siame dalyke pilnai sutinku.

Apskritasai 1§ Sintakses jspudis visai nekoks. Be
abejonés, tai néra mokslo veikalas. Autoriaus turima
labai menka proporciju bei dalyku tikrybés nuovoka ir
nezinoma jokio kriterijumo. Vadovaujamos nuovoka.
Elgiamos ne taip, kaip gamtininko, atkakusio laukan
gamtos tyrinéty, bet kaip sporto bei medziotojo, 15&jusio
su Saudykle, kad priSaudzius vien anciy bei teterviny.
Tad-gi Sintaksés pavyzdziai, tai vis autoriaus meégia-
mieji tetervinai bei antjs. Galima ¢ia ju iki sodiai pri-
siregauti, bet 1§ to gamtos juk nepazinsi. Kad-gi dar
buty kuriam tetervinui kas-nors panasaus j anatomo sek-
cija padaryta. Bet to néra, nes medziotojui tai mazai
tertipi.

“Rasomajai” kalbai Sintakse gal ir bus Sioks-toks
“kamstis”. Bet labai neiStikimas, labai skylétas. Pra-
déjus rapestingai juo kamsSyties, iS ‘“‘rasomosios’” kal-
bos gali iStekéti peskutinis gyvas “dikas”, ir tasyk
jai tegalima bus pasivadinti “kamséio” kalba, bet ne
lietuviskaja. Kl. Jurgelionis.

Chicago, 1L

= 225
Revoliucija Ghinuose.

Atgaleiviai suprato, kad reikia kiek nusileisti, ir
spalio 17 d. iS&jo ciesoriaus manifestas, skelbias par-
lamenta basizntj atidarytu 1913 m. pabaigoje, su daro-
dinéjimais, bk anksciaus valstybé jokiu budu negalin-
ti suspéti padaryti reikalingy reformy: valdymo sasta-
ta perorganizuoti, galutinai apdirbti konstitucijines tie-
sas, rinkimy tiesas ir t.t. Po Sito uzéjo dienos ir
ménesizi kovos tarp beveikio Tautos Susirinkimo, rei-
kalaujan&io nuo valdzios atsakomybés ir visomis pil-
domosios valdzies priemonémis apsiginklavusios Augs-
¢iausios Tarybos, palinkusios prie -neatsakomybeés. “Be-
reikalo Susirinkimas reikalauja aiskaus aptarimo Augs-
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Ciausios Tarybos tiesu—apreiské vienas valstybés at-
stovy susirinkimui: — Taryba tiek galybés turi, kiek
jos ciesoriui patinka.... ir neturi jokios atsakomybés”.

Susirinkimas buvo manes ka pasiekti prasymais sostui,
bet ten atgaleiviné nuotaisa sutvirtéjo. Gruedzio 18d.
1910 m. ciesoriaus ediktas Sitokj pamoksla rézé naiviems
svajotojams apie valstybines tiesas: “Sulig Augsciausios
Tarybos atsakomybés ir sulig atsakomo kabineto jstei-
gimo klausimo iSriSimas pagal tiesa tik vienam sostui
priklauso ir cefen-junio pirmininkas bei nariai, nepri-
valo | ta reikala kistis”.

Konstitucijiniy iliuziju isblaskymui jekio nusilei-
dimo nedaryta net smulkmenyse. Paprasius atleidimo
1898 m. konstitucijininkams, negauta jokio atsakymo.
PapraSius virSininkams ir moksleiviams leisti kasy ne-
nesioti, zemdirbystés, pramonijos ir vaizbos ministerija
atsaké atsisakymu.

Tuo tarpu, atitraukimui domo nuo vidurinés po-
litikos ir nusikratymui konstitucija princo Cungo val-
dzia uzgulama politika nuvedé ant pakraséiy. Stiprys
europietiSkai islavintos kariuomenés tuntai buvo pa-
siysta Mongolijon ir Tibetan, kad tyju krasty, tik is
vardo ciesoriui pavaldziy, autonomija sutrynus. Siauri-
nén Manzurijon per tris metus suvaryta daugiau kaip
milijonas nausédziy. Nuo 1911 mety pavasario pra-
déta vykinti grandiozinis planas chinais apsedinti Mon-
golija ir rytinj Turkestana. Zodziu, manzuriné valsty-
bé savo politikos obalsiu iSrinko populiariska placiuose
sluogsninose obalsj—‘Chinija chinams”. Bet papirkti
visuomenés nuomonés jsitikéjima valstybei nepavyko.

Ir pradéjo po visa Sali platintis agitacija tuojau-
tinlam parlamento suSaukimui. Valstybé deputatus su
praSymais pradéjo areStuoti ir susirinkimy rengéjus
bausti istrémimu. “Valkata.... be vardo zmogelis nau-
dojos agitacija piningy kaulinimui”, taip garbino val-
stybé savame edikte viena tokiy agitatoriy. Tuo tarpu
Tianczinio gyventojai ta pati “valkata” su iskilme istré-
miman iSlydéjo. Valstybé zmoniy reikalavimy visai
nepaisé. Biudzetas, dél kurio Tautinis Susirinkimas daug
pasidarbavo buvo pripazintas tik méginamuoju bandy-
‘mu, nesaistanéiu valstybés. Biudzeta paduoti parlamen-
tui perziuréti atidéta iki 1915 m.

~ Prie tokio valstybés atkaklumo nejstabu, kad re-
voliucijinis subruzdimas atrado sau uzuojauta placiose
miniose. | atgaleivés valstybés priemones visuomené
atsaké sukilimais. Jau balandzio ménesyj iS Kantono
buvo praneSsama apie pabaidos darbus ir net bandyma
sukilti. L

Dar 1910 metais Hunano provincijoje neuzder@ji-
mo ir badmecio apielinkéje jvyko didelé suiruté. Tie-
sa, panasys badiniai maiStai ne vienoj tai kitoj provin-
cijoj tomél atsitinka ir tokiuose atsitikimuose gyven-
toju nesitenkinimas issiliejar ant kitatauc¢iy. Numal-
sinti subruzdima valstybei pavyko tik su europietiskai
iSlavintos kariuomenés pagalba. Judéjimas prasidéjes
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apie pereito rugséjo pradzia Secuane ir persimetes da-

bar i Hupehos provincija, Siemet nukentéjusia nuo
tvano, j Hunana, Kiangsi ir Paotinfu, priémé jau
daug samoningesne iSvaizda. - “Raudonojo  Ziburio”
draugija, kuri sukjlima vedé, savo obalsiu apskelbé

manzury dinastijos iSgujima.

Savo agitacijai revoliucijonieriai pasinaudojo ypa-
tingai tuoju nesitenkinimu, kuris buvo iSSauktas val-
dzios nusprendimu paimti valstybén kelis gelzkelius,
del kurio per tai atsiradus didelems iSlaidoms ir
gaistims ant kity dar neuzbaigty liniju darbai buvo
pertraukti. Mandarinai iSleido kelis milijonus doleriy
ir kaikurie Sios vasarcs darbai buvo apmokéti jau ne
is pajinio kapitalo, tik iS tam ty¢ia uzdéto uzdo.

Dalininkams buvo pasakyta, kad valdzia uzmo-
kés tik uz faktiskai nuveiktus gelzkelio darbus. “Tauti-
nimas” pasirodé panasum | ekspropriacija kaip du van-
dens lasai. Nepasitenkinimas apémé ir dirbanéiasias mi-
nias ir pramoniaujanciuosius.

Gandu senai jau prirengtam sukjlimui patarnavo
areStavimas ir greitas nubaudimas triju kareiviy. Pir-
mutin€s, pasiryzusios sukilti provincijos, ypatingai Hu-
nan, priesingai didesnei Chinijos daliai, susideda i$
stambiyjy zemininky. Nuomavimo salygos c¢ia labai
sunkios ir zemés badas ¢ia labjau jauciama kaip kitose
provincijose. Galingos zemininky aristokratijos skait-
lius  vienval dapildoma atsitarnavusiais  mandari-
nais manzurais. Situomi, turbut, ir iSaiSkinama te-
legramomis pazyméjamieji nemielasSirdingi pasielgimai
su manzurais valdininkais ir dvarininkais. Revoliuci-
jinés komisijos proklamacijose zymia vieta uzima jma-
nymas stambiaja zemés nuosavybe padalinti tarp nuo-
muojanciy ja kaimieciy bendrijy. Antra vertus, Sitos
provincijos, kaip pasirado, yra Ching kapitalizmo centru
ir turi daug prie revoliucijos linkusiy rankpelniy darbo
Zmoniy.

Laikiné republikiné valdzia Ucane europiefiams uz-
tikrina nepavojinguma ir laisve iS vietos j vieta kilno-
tis. Situomi, kaip ir daugiau kity dalyky, dabartiné
Chinyg revoliucija primena Taipingy sukjlimg 1850—
1864 m. Inteligentija, didesné verteiviy dalis ir rank-
pelniai visur, neisskiriant nei Pekingo, stovi po revo-
liucijonieriy pusei.  Svarbesniu dar dalyku yra tas,
kad revoliucijonieriy puséje yra ir gera dalis kariuo-
menés*, islavintos pagal europiediy buda ir zinoma,
aprupintos ginklais. Beto revoliucijonieriai paémeé val-
dzios arsenala, galintj aprupinti juos ginklais ir amu-
nicija. Finansinis jy stovis taipgi néra blogas; jie turi
$2,000,000 piningais ir isleido auksinius banknotus, at-
spaustus angly kalba, ant kuriy apskelbiama pasauliui,
jog visos sulygtos uzsieninés santarvés, paskolos ir
koncesijos bus naujos valdzios pripazintos ir prasSoma,
jai jau ne pripazinimo, tai bent draugiskumo. Ant galo

* Pirmiaus prisidéjo 600,000, o paskutiniu laiku 30,000
ir laivynas.
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prizadama, kad revoliucijai pavykus, kariuomeniné val-
stybé, kuri gali buti tuo tarpu reikalinga, nesitrauks
ilgiaus kaip trejis metus, o po SeSiy mety laikui zmonés
bus ‘pratinami patjs valdytis; devyneriems gi metams is-
€jus bus jsteigta tikra republika, kur balsas bus duota
visiems lygiai, vyrams ir moterims tam tikra apSvieti-
mo laipsnj pasiekusiems. Visas sumanymas ir revoliu-
cijos vedimas yra darbu ne gaujos, bet apSviesty zmeniy.

Programas, kaip matome, labai platus ir tikrai pir-
meiviskas. Ar chinai visa tat atsieks, sunku yra pasakyti.
Daugumas, skaitydami ta programa, netiki, kad Chinuose
tokie stebuklai atsitikty ir iS bevaliy, uzuity chiny staiga
laisvi zmonés issinerty. Jie sako, kad chinams toli dar
grazu iki zmogaus tiesy pazinimui ir kad chinai tai
tik medziaga jy virSininkams valdyti. Bet kiti, kurie
chiny gyvenima geriaus pazjsta, sako, kad chiny iSsi-
linosavimas yra galimu daigtu. Jie sako, kad chinai
tulu zvilgsniu yra demokratiskiausi zmonés pasaulyje.
Niekur, girdi, vietinis valdymos néra tokiu pilnu, kaip
pas juos. Kiekvienas kaimas ciesorystéje tai, esa, gry-
nai savitas daigtas. Taigi sakyti, kad chinai néra su-
brende patjs valdytis, yra perdaug. Apie Sita jy su-
gebuma Amerikos laikrastijos bendradarbis W. T. Ellis
taip sako: “Patjs prietaringiausieji turéjo prisipazinti,
kad jie klydo vadindami chinus nepribrendusiais val-
dytis. Delegatai parodo stebéting Saltuma ir vieSy rei-
kaly sumatuma. Man teko buti provincijinio susirin-
kimo posédziuose Hangcove; nariy mandagumas, rim-
tumas ir sumatumas buvo tikrai pavyzdingu. IS dalies
ziurint jis buvo pavyzdingesniu susirinkimu, kaip ko-
kis man zinomy amerikinés valstijos jstatymadavisky
posédziy. Jai galima ka buty Sitiems susirinkimams
uzmesti, tai perdidelj uzsivarinéjima ant valdzios ir
norg visa permainyti tuojaus. Jiems norétys vienais
metais pereiti ta, ka Europai émé Simtmedius eiti.
Vienok pas juos yra gana visuomeniskumo ir prisi-
taikumo”.

Jaigu tie zmonés gali patjs valdytis, tai revoliu-
cijonieriy programas néra jiems nei perdidelis, nei
perankstyvas; zodziu sakant, jie laisvei yra gana pri-
-brend¢; ir kad jie gali ‘ja laiméti, tai parodo
didelé zmoniy uzuojauta revoliucijonieriams.

Bet svarbesné dar ju ypatybé kaip subrendimas,
kuri leidzia jiems sparCiai zengti prie laisvés, tai ju
budo tvirtumas, kurio jiems gali pavydéti visos kitos
tautos. Kaip jie moka susivaldyti, tai galima numa-
nyti kadir iS to, jog jie opiumo vartojima sumazino
75 nuosSimciais ir abejojimo néra, kad jie trumpu lai-
ku bus nuo tos savo ydos visai liuosi. Tokis pat
subruzdimas prieS opiumeo ‘vartojima Suvienytose Val-
stijose savo pasekmémis yra visai nezymus Sale chiny
opiumo reformy. Nemaziaus jiems sekas nusikratyti
kita savo silpnybe, i pinigu loSimu. Kantone S§ita
yda buvo gimta kiekvieno tiesa ir nuo seno jsigyvenusiu
paprociu. Bet zmonés, ant galo, pamaté jos bloguma,
susirinkimo nutarimu nuo jos atsisaké, su vice kara-
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liaus prisidéjimu ja iSnaikino ir pergale apvaiksCiojo
su paroda, kuria milijonas zmoniy maté. Kasy nusi-
kirpimas taipgi beveik uztikrintas; su raiSiojimu kojy
mergaitéms yra tas pats; reikia tik nutarti ir nelemtas
paprotys nueina sau praeitin. Tarytum chinams jo-
kia sunkenybe néra nuo savo blogy paproliy atprasti.
Tokiy zmoniy ateitis yra skaisti. Jie gali valdyti visu
pasauliu. Ir iStikro, kas gali pasakyti, kad chinai neat-
vers naujo historijos lapo ir neatsistos baltyju rasiy
prysakyj? Tam tikslui jiems netruksta nieko: nei kuno,
nei dvasios ypatybiy. Kol jie jautés uz savo didziulés
sienos uz ‘“Vakaru barbarus” augstesniais, tol jie nieko
sau i§ pasaulinés pazangos nedaré; bet kada jie pamatg,
jog patis stovi toli uz ty “Vakary barbary” uzpakalyj,
ypatingai po booksery pasikésinimui vakarieius i§ savo
Salies iSvyti, tai griebés vakary mokslo visoms ketu-
rioms. Pati atgaleivé valdzia nesigailéjo piningy Svieti-
mo reikalams; ji pradéjo kviesti pas save mokytus va-
kary zmones, griauti savo nevykusias kvociamasias pra-
varines ir ju vietoj statyti tokias mokyklas, kokias jiems
atkviesti vakary vyrai patars. Bedarydama mokykly
reforma namie, valdzia nesiliové jaunuomenés siuntus
uzsieniuosna mokytis. Uzsieniuos daugiausia ching be-
simokina Japonijoj ir Suvienytose Valstijose. Suv.
Valstijos patrauké savo pusén chinus savo vertelgiSku
labdaringumu. Sita Salis buvo tokia mandagi, kad
atsisaké imti pripuolama jai uzmokestj $13,000,000 uz
jos prisidéjima zmoniSkais tikslais chinus skersti bok-
sery pasiSiau$imo metais. Chinai turéjo suprasti, kad
Sita Amerikos dovana padaryta-taip sau iS geros Sir-
dies. Beto dar Jauny Vyry KriksCioniy Draugija
Sanchajuj atidaré savo informacijos biura apie augs-
tesnigsias mokyklas. Sitie du amerikie¢iy labdaringi
darbai . negaléjo buti ching nepamatyti. Taigi Chi-
nijai, kad ir neapSviestai, nesinori likti skolinga. Stai
ji ir siundia Amerikon Simtais kas metas savo jaunuo-
menés mokintis, duodama jai uzlaikyma iS anos ameri-
kieGiy politiky dovanes. Zinoma, tai buvo gera vertel-
giné amerikiediy meskeré, bet Chinai atmesti jos ne-
galéjo. Atéjo laikas, kad jiems be vakary kulturos,
taip kaip kadaisia lietuviams be tikro, krikscioniy tike-
jimo, negalima gyventi. Tegul Amerika inkels savo
koja ju Salin, bet ir jie i§ to pasinaudos. Ir kad Sita

chiny jaunuomené &ia atsiysta nesnaudzia, tai parodo-

ju neuzsileidimas tikrais amerikieéiais. Taip va Sie-
met Kolumbijos universitete Hoklin Jen gaves daktaro
laipsnj geriausia uz visus iSdaves egzamina; Dovydas
Ivi .del magistro laipsnio Harvarde laiméjo Bowdvino
dovang $250, 1910 m. Ir taip jie atsizymi kiekvienoj
mokslo Sakoj. IS 800 besimokinanéiy Suvienytose Val-
stijose 323 yra universitetuose, 72 profesijinése mokyk-
lose ir likusieji mazesnése kolegijose,

Kiekvienas ju iSeidamas svetur neSa su savim tam
tikra tiksla savo tévynei patarnauti, o sugrjzdamas
jon parsinesa dar ir tvirta nora su neteisybémis kovoti.
ApSviestas moksleivijos protas sujungtas su pagirtino-
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mis zmoniy budo ypatybémis, padaro galinga vieka,
prieS kurj visokios neteisybés dreba. Kad pas chiny
revoliucijonierius yra galybé, tai parodo galingo sosto
kalba j zmones penkiamecio vaiko Pu Ji balsu. Sostas,
pamates zmonig pasiryzima ir ju vadovy teisingus rei-
kalavimus, nusiminé ir savo nusiminima aiskiai parodé
savo ediktu, kurj, neva, raSes pats vaikas-ciesorius
Hsuan Tung, o iStikryju tai jo dédé princas Cing.
Keistai ir liudnai jis tame edikte kalba.

“Valdziau trejis metus.—sako jis,—ir visuomet
zmoniy reikalais rupinaus saziningai. Bet, budamas be
prityrimo politikoje, as nemokéjau surasti tinkamus
zmones valdymo reikalams. AS perdaug turéjau di-
dziuny politikinése vietose, kurie konstitucijos jvédi-
mui prieSingi. Sulig gelzkeliniy dalyky tas, kuriam a$
patikéjau mane apgavo. Per tai ir visuomenés balsas
buvo persekiojamas. Kaip as§ pareikalauju reformy, tai
vir§ininkai ir didziunai griebiasi progos svetimnau-
dziauti. Daug Zzmoniy piningy yra paimta, bet nieko gera
zmonéms nepadaryta. Visa ciesorysté virte verda,
Musy devyniy pasimirusiyg ciesoriy dvasios negali kaip
tinkamos atnaSavimais gérétis, matydamos zmones bai-
siai kenéiant. Visi tie dalykai tai mano paties kalté,
bet aS apreiskiu pasauliui, kad a$ prisiekiu reformas
daryti ir su kareiviy bei zmoniy pagalba saziningai
konstitucija jvesti, jstatymuy leidima apriboti, zmoniy
reikalais rupintis ir ju sunkenybes panaikinti sulig ju
nory ir reikalavimy. Senieji jstatymai, kurie ne-
tinka bus panaikinti.”

Sita ciesoriaus iSpazintis, tai ne kas daugiaus, kaip
despotybés merdéjimas. Ir iStikro. Edikte toliaus pa-
zadéta, kad permainas ciesorystéje darys ne sostas, tik
parlamentas. Kariuomené ir laivynas busiantis sosto
valdzioj, bet naudojimas ju ciesorystés ribose busias
pavesta parlamentui. Beto sostas dovanoja politiSkiems

prasikaltéliams, dalyvavusiems visose revoliucijose nuo

1898 m. ir prizada manzurus princus i$ kabineto pra-
salinti.  Sulig paskutinio dalyko sostas prizadéjima
beveik iSpildé, nes manzurai i§ kabinéto prasalinta, bet
jai kurie buvo savo dalyko zinovais, kaip sakysime karo
ministeris generolas Jin Cang, tai jiems kitos vietos
rasta. Jin Cang, buves vyriausiu ciesorystés kariuo-
menés galva iki jo vieta uzémé Juon Si Kai, likosi
paskirtas -generaliS$kojo Stabo pirmininku. Cia jis uz-
émé vieta dvieju -manzury princy, kuriy vienas buvo
vice-karaliaus brolis, bet abudu apie kareivystés rei-
kalus nei maziausio supratimo neturéjo. Tokiu budu
matome Chinuose negirdéta atsitikima pakeitimo neti-
kusiy virSininky tinkamaisiais. Valdzia ant galo pa-
maté, kad reikia zmoniy klausyti ir Siokios-tokos refor-
mos daryti. Bet valdzios susipratimas gali buti per-
vélus; jos reformos revoliucijonieriy visai neuzga-
nédina; jie reikalauja pamatiniy reformy: visuotino
miniy - Svietimo, pramonijinio lavinimo, zemdirbystés
pagerinimo, salygu sveikumo, spaudos laisvés, zmonisky
baudos jstatymy, uzdo suvartojimo Zmoniy naudai, apy-
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skaitos viesiems piningams ir valdzios
pries zmoniy iSrinktus atstovus.

Ar Sitie visi dalykai reiSkia pamatinj perversma
Chinuose, ar tik tuolaikini uzsidegima, tai reikia klaustis
paties chiny budo, kurio greitai ataustandiu jokiu budu
negalima pavadinti. Dabartiniai sukylimai tai tam tik-
ras patriotizmas, gal klaidingai suprastas, bet visgi
patriotizmas. Tai yra logiska ir butina buvusiy prie-
zasCiy iSeiga. 1911 mety sukylimai, kaip nuo paties
pavasario, visi buvo tautinio subruzdimo apsireiski-
mais. Visur daryta reformos ir tautiniai protestai;
visur girdéta sakant, kad reikia tik gero vadovo revo-
liucijai sukelti. Antgalo, gero vadovo neatsiradus, re-
voliucijonieriai sukilo patjs, pasitikédami savo jiegomis,
sava organizacija. Kad ju pasitikéjimas jy nesuvylé, tai
parodo tas, jog revoliucijonieriy galybé vis augo kol
paémeé virsy, o manzuriskieji vadovai puolé kol visa
nupuolé. Bet kokia galutina dalyky isvaizda Chinuose
bus, tai sunku pasakyti. Sena viduramziniy atgaleiviy
partija suiro galutinai ir viespataujanti dinastija pasi-
davé likimui ir padaré didelj zingsnj prie konstitu-
cijinés monarchijos, paimdama Juan Si Kai’jy mi-
nisteriu pirmininku. Naujas kabinetas, kurio Juan Si
‘ nakeité kabineta

atsakomybés

Kai yra pirmininku ir kuris tiraivg]
kelis manzurus princus ir didziunus, atsisakiu-
- sius, susideda daugiausia i§ kaimiediy. Juan Si
Kai yra ne tik ministerijos pirmininku su ciesorinés
partijos pritarimu, bet ir vyriausiu Chiny kariuomenés
ir laivyno galva. Kad jis yra liberalas, tai parodo
tas, jog Siaurinéj Chinijoj revoliucijonieriai republi-
kiediai, kaip matyt, stato ji kandidatu | prezidentus,
nors jis yra apsiémes kabineta vesti konstitucijings
monarchijos apgynimui nuo pirmeivigjy republikiediy.

Prie§ Juan Si Kai’jy, konstitucijinés monarchijos
vadova stovi republikie¢iy revoliucijonieriy vadovas
Li Juan-hung. Li Juan-hung pranesé svetimy val-
dziy konsuliams, jog yra jsteigta centralé republikie-
¢y valdzia Vudange, mieste su daugiau kaip puse mi-
lijono gyventoju pietinéj Chinijos dalyj ant Jantse upés
kranto. Jis prasé konsuliy iSgauti pripazinima nuo
savyju valdziy naujai republikai ir apreiské savo
pasirengima imtis uzsienio reikaly ir palaikyti
tebésandias santarves ir paskolas. Ar svetimosios valdzios
republika pripazino, néra dar zinios. Li Juan-hung
matomai turi didele intekme i pirmeivius republikiedius.
Jis ivedé aStria drausme ir graziai elg@s su svetimtaudiais.

Abu vadovai, vedantieji prieSingas karitiomenes,
yra pazangys, bet vienas ju yra konservatyviskai
pazangus, antras pirmeiviskai. Kuris jy laimés, per-
anksti buty spéti, bet atrodyty lyg kad konserva-
tyviskieji pazanguoliai Juan Si Kai-jo vedami gali
paimti virSy, nes pas juos yra didesnés pajiegos kaip
pas pirmeiviskuosius pazanguolius Ti. Juan-hungo
vedamus.

Kaip jau sakéme, viena ar kita partija laimés,
chinai senais chinais nebus daugiaus; jie jau i$budo
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i§ savo ilge pasenusiy svajoniy miego ir visomis

pusémis griebiasi gyvenimo tikrumo. Kaip japonai umu
laiku iskilo j civilizuoty tauty augs$tj, taip dabar chinai
kyla kaip ant mieliy, darydami pas save visokias
reformas ne metais, bet sevaitémis ir dienomis. Visur
ju sena tvarka griute griuva ir jos vieta uzima sveikas
protas ir pazangos troSkimas. Chinai nerte nerias i$
savo seny netikusiy paprociy ir stojas laisvais zmo-
némis. Kuomet visoms kitoms tautoms, beméginan-
Cioms pakilti energijos pritruksta su savo silpnybémis
kovoti, tai pas chinus yra jos daugiau negu jiems
reikia. Sitai kad ir mes, lietuviai, bandome su girtuok-
lyste kovoti ir bet pasekmiy tos kovos nesimato. Pas
chinus yra kitaip. Ju opiumo rukymas yra daug
arfesniu paprodiu kaip girtuoklysté, bet jiems atprasti
nuo to;, kaip matyt, jokios sunkenybés néra. Matant
§ita ir geidziant savo tauta matyti pakilusia, nenoroms
uzeina mintis, kodél mes netokie kaip chinai. Kuomet
mes stovime ant vietos, tai jie tiesiog ima ir zengia
pirmyn pazangos keliu. Ryt-poryt mes sulauk-
sime galingos tautos, kuri nupuikusia vakary civilizacija
privers su savim skaitytis. Sitie 350 milijonai darbs¢iy,
taikiy, tiesa mylinciy, tvirtabudziy zmoniy turés savo
zodj kaip sulig civilizuoto zmogans gyvenimo isvaizdos,
taip ir sulig pazangos krypsnic. Teisingumas ligsiol
niekinamas godzios pelno vakary civilizacijos sulauks
juose stipriy sau apgynéju. Nauja chiniskoji siena
nuo visokiy iSnaudotojy jsiverzimo nebus jau muro,
tik 1§ paciy ching gelezinés valios ir ju teisybés
pamyléjimo. Pazystant chiny buda, galima tvirtai tikéti,
kad jie vakary civilizacijai tikraja draugija sutvers, be
kurios ta ligSiol tebevargsta. Naujoji Chinija bus ne
tik atsigimusia tauta, bet ir senos vakary civilizacijos
permodeliuotoja. J. Laukis.

Karolis Vairas.

Literaturos Evoliucijos Lapai.

(Pagal A. S. Mackenzie: The evolution of Literature).

Zmonija nuo pat save kudikystés turéjo palinkima
prie dailés. Sokiai, butent, rytmiski kuno judé&jimai, dai-
nos, pasakojimai, pagalios muziké—tai zmogaus dvasios
maistas. Ant pradiniy kulturos laipsniy visa tai tan-
kiausia sujungiama su religija, duodama, taip sakant,
religijiné spalva ir Sokiams, ir dainoms, ir pasako-
jimams.
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Juo zemiau zmonés stovi kulturoje, juo stambes-
nése formose visa tai apsireiskia. O juo augsciau zmo-
nés pasikelia civilizacijoje*, juo augsciaus iskjla ]Lg min-
tis ir estetiSkieji reikalavimai.

Apsipazinimui su Zmonijos minties kilimu kad ir
mytisku pasakojimy srityje, mums bus begalo - nau-
dinga pazvelgti j mytus laukiniy tauty, kurios Sian-
dien dar pasiliko ant zemiy-zemiausio apSvietos laipsnio.
Toliaus, prie progos, susipazinsime su mytais ir augs-
Siaus pakilusiy tauty. Tam tikslui padalintume ta
literaturos evoliucijos skyriy | Siuos perijodus. Primi-
tyviskasai perijodas, Barbariskas, AutokratiSkas ir De-
mokratiskas.

Primityviskasai perijodas. Kwai, arba Busmenai.
Sios tautos dalis gyvena apie Kalahari tyrlaukius, kita
dalis—rytinéje Pietinés Afrikos dalyje. Jie neturi su-
pratime apie zemdirbyste, ju uzsiémimas—medziokleé.

Pirmapradis jy pasakojimas—tai lyg malda j dieva
Kaang. Stai tos maldos zodziai:

“Kaang! ar tu jau nebesirupini manim?

Kaang! vesk mane pas pating zirgjautj (gnu).

AS labai noriu pasotinti savo skilvj;

Madno vyriausis sunus, mano vyriausioji dukté
nori pasotinti savo skilvius.

Kaang! atvaryk patina zirgjautj prie mano
vilyéig !”

Kita malda skamba Siaip:

“O Kang! O Kang! ar megs ne tavo vaikai?
Ar tu nematai musy alkio? Duok mums maisto!”

Kwai; arba BuSmeny, proza geriausia yra iliu-
struojama mytiskais pasakojimais, kurie galima pa-
skirstyti j du svarbiausiu skyriu—kosmiskos pasakos
ir gyvuliSkoji saga. Ju pamate yra net pradzia etiSkos
filozofijos.

Stai mytas apie saule:

“Senai-senai Saulé buvo /mogus Sviesa &jo iS
jo pazasties. Ant zemés tuomet buvo blandi Sviesa.
Délko? Deélto kad Sviesa Svieté tik arti tos vietos, kur
Saulé miegojo. Ten buvo dvi senos moterjs senoviskos
tautos, gyvenusios dar pries Kwai. Tos dvi mnioteri
pasiunté tulus vaikus prikelti netikétai Saule. Vaikai
nubloské Saule | debesius, kur ji pasidaré apskrita.
Ten ji ir pasiliko. Nuo to laiko pasaulé gavo Sviesa ir

siluma. Stai deélko”..
Toliaus seka pasakojimai apie tai, kaip atsirado
ménulis :

“Kita sykj buvo ziogas ir zmogus vienoje esybéje.
Jis nemégo tamsos. Jis numeté augStyn j debesius

* Civilizacijos definicija Mackensie paduoda Sito-
kig: civilizacija yra tai mastas nurodymud, iki kokiam
laipsniui Zmogui pasiseke pavergti savo naudai ir lai-
mei gamiq.
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viena savo kurpe. Mesdamas kurpe, jis jsaké jai pada-
ryti jam Sviesa. Kurpé pavirto j meénuli.”

Apie Paukséiy Kelia (Milky Way, Mlecsna droga)
Kwai turi Sitokia pasaka:

“Kitados gyvenc zmonése mergelé. IS jos paeina
Kwai. Ji panoréjo padaryti Sviesa, kad zmonés visada
galéty susekti kelia namo. Ka-gi ji padaré? Ji meété
augstyn karstus baltus sudeginty medziy pelenus. Tos
ziezirbos pavirto i zvaigzdes, i zvaigzdziy juosta’.

Busmeny supratime buvo kita syki gadyné, kuomet

kiekvienas gyvunas galéjo kalbéti. Apie tai pasa-
kojama: :
“Pradziy pradzioje Kwai galéjo kalbéti. Visi gy-

vunai turéjo visas zmoniy ypatybes. Tame laike gy-
veno blogo budo esybé. Jos vardas buvo—Hochigan.
Kuomet bilé sutvérimas prieidavo arti, ji tuoj kovo-

davo. Viena diena ji prasisalino. Ji sau nuéjo—o kur
_ji nuéjo, niekas nezinojo. Ji neliko uzmirsta. Délko?
Ji paliko savo bjauraus budo atmintj. Nuo tos va-

landos, kaip ji dingo—nuo tos valandos visi gyvunai
neteko zmoniy ypatybiy. Patis vieni Kwai uzlaiké
galybe kalbéti. Jie tiktai vieni wuzlaiké visas savo
ypatybes, kurias pirma turéjo.”

Sitie Pietinés Afrikos medziotojai nuo kartos kar-
tai palikdavo jvairias pasakas apie ziogus. Pastebétina
tai, kad ir Kwai, kaip vienas Hebraju (zyduy), pasak
Graiky Testamento, mégsta ziogus ir medy. Ziogai pas

Kwai'us yra vienas svarbiausiy maisty, ir ziogas-
dievas*, Kagn, uzima gana jzymia vieta ju myto-
logijoje.

“Kagn'as pasiunté Kogaz'a nukirsti medgali lan-
kui padaryti. Kogaz nuéjo j miska. Babunai (bez-
dzionés) sugavo jj. Jie pasisauké visus kitus babunus
iSklausyti jj. Jie taré: “Kas dia tave atsiunté?” Jis
atsaké: “Mano tévas. Jis siunté mane iSsikirsti med-
galj lankui padaryti”. Jie taré: “Tavo té€vas mano

esas gudresnis uz mus. Jis nori pasidaryti lankus,
kad iSmusti mus. Mes tave uzmusSime”. Jie uzmusé
. Kogaz’a. Jie pririSo ji prie medzio virSunés. Aplink

medj jie pradéjo Sokti. Susitare jie-dainavo: “Kogn'as
mano esas gudrus”. Kogn'as. miegojo, kuomet jie nu-
zudé Kogaz'y. Jis pabudo. Jis liepie Koti, kad paduoty

jam jo talismanus. Viena ju jis uzsidéjo sau ant nosies..

Jis prisiartino prie babunuy. Jie pamaté jj. Pamate,
permainé daina. Bet maza babuny mergaité taré:
“Nedainuokite taip Dainuokit, kaip ir pirma dai-
nave’. Kagn’as taré: “dainuokit taip, kaip nori maza
mergaité”. Jie dainavo ir Soko, kaip ir pirma. Tada
Kognas pasaké: “AS ta daina ir girdéjau. Sokkit pa-
kol a$ sugrjSiu atgal”. Jis nuéjo. Jis atne$é pilng

* Sulygink: Ra, aigyptény dievaitis, kuriam jo pase-
kéjai suteikdavo ziogo iSvaizda, nesa jo kelias debesiuose
paneSéjes Afrikos ziogu belekianc¢iai kruvai. Maspero. 103.
(Cituota pagal Mackenzie, p. 43).

« %% Jpr laukiniai medziotojai turéjo supratima apie empi-
riSska psichologija. IS tos paveizdos matosi ir juos zinojus,
kad mazi vaikai nemoka meluoti.
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krep§j viniy. Jis peréjo pro Sali kiekvieno babuno,
jiems beSokant. Buvo daug sukelta dulkiy. Jis jvaré
pe vinj i nugara kieckvienam babunui. Ir pasiunté juos
i kalnus, kur jie tur€jo misti Saknimis, vabalais ir
skorpijonais. Tokiu budu jis juos nubaudé. Pries ta
laika jie buvo zmonés. Po tam laikui jie gavo uodegas.
Kagn'as nuleido Kogaz'a zemyn. Paskui jis ji prikélé
1S numirusiy”.

Aplamai imant, Kwai'ju kosmiski ir dieviski my-
tai turi panasuma su aigyptény ir graiku mytais,
siekianéiais iki prieshistoriSkos zmoniy gyvenimo gady-
nés. Siek-tiek iSsam iiliustracija gali buti kadir pasa-
kojime apie Mantj, arba Ziogo pasakoje.

“Vabalas—dievas Kagn'as turéje priimtaja duk-
terj. Ji buvo dukté Kwai'jo Hemm'o, viska-ryjancio.
Kagn’as jkalbéjo savo priimtajai dukterei atvesti Kwai
Hemm’a jam i pagelba. Kwai Hemm liko nuzudytas.
Paskui iS jo kuno iSvesta visi tie gyvunai, kuriuos jis
buvo surijes.” 5
turéjo paprotj nukirsti pirmaji
Paprotys buve pamatuotas Siuo

Senovéje Kwai
narj maziuko pirsto.
mytu:

“Kanakur yra vieta Gariep’o augStumose. Ta vieta
vadinasi Tooga. Ten nueina visi zmonés, kuomet pasi-
mirSta. Ar tu nori turéti atvangia keliong¢? Nusipjauk
pirma narj mazojo vienos kurios-nors rankos pirsto.
Tuomet nukeliausi ten be jokiy kliuciy. Tu ten busi
vaiSinamas ziogais ir medumi. O! ar tu nesirupini
nukirsti narji? Tad tu keliausi tenai ant savo galvos.
Tu turési pereiti daugelj pagundy. O kuomet nueisi j
Tooga, tad tu vien musémis, paciomis tik musémis
turési misti.”

Australijos gyventojams pazinti reikia ne keliy
laksty, bet istisy kningy, tiek ten legendarisky, drama-
tisky ir lyrisky elementy ju gyvenime.

Australijos gyventojai turi tamsios cekolados
spalvos oda ir yra vidutinio zmogaus ugio. Ju kalba
yra dar ant agglutinativo vystymos laipsnio. Tuli zo-
dziai yra taip vienodai (beveik) istariami, kad Siaip
zmogus visai negali patémyti skirtumo. Vyrai uzsiima
medziokle, o moterjs tuo metu renka miskuose vaisius
Medzioklés vieta, taip gyven-
visos genties,

ir valgomasias Saknis.
toju numanoma, yra bendra
ir kitoms gentims necvalia Sicion medzioti.

Gentis dalinasi- j klanus, kuriy zédnas turi savo
totema, t. y. tam tikra gyvuna ar augmenj, kurj klano
nariai laiko savo protéviu ‘ir viso klano globéju.
Savo visuomeniskame - surédyme jie neturi nuolatiniy
vir§ininky; klana valdo klano vyresnigjy (seniung)
taryba.

Daugelis genéiy jvairiose Australijos Salyse turi
ivairius mytus, kuriais bandoma isaiskinti sau dangus,
saulé, meénulis, zvaigzdés ir kitokie gamtos apsireis-
kimai. Tarp giminiy, gyvenanciy Centralinéje Austra-
lijoje, pasakojimai apie atsiradima debesiy yra tai tam

savastis
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tikra serija legendariSky pasakojimy, suriSty su Mura-
Muras, kurie yra atvaizdinami tévais dabar gyvenanciy
Australijoje zmoniy. Jy (t. y. Mura-Muras’y) vyrai,
moterjs, ir vaikai buve panaSys dabartiniems zmonéms
i§ iSvaizdos, minliy ir paproCiy, bet visi jie turéje
magiSka spéka. Viena ruySis legendy pastato hypotez],
buk dabartiné zmoniy veislé paéjusi nuo netobulai su-
formuoty esybiy, kurias patobulino Mura-Muras; gi
kita rusis nurodo zmogu atsiradus per visa eile kaita-
liojimosi (evoliucija) mnetobulai suformuoto madus’o,
arba toteminio gyvuno.

Malku-malku-uly yra tai du Mura-Muras, kurie
yra ‘dar gyvi, tik retai té€ra matomi. Jiedu nematomu
vaikstinéja aplinkui ir gelbsti nelaimingiemsiems. Jie
gelbsti uzklydusius krumuose vaikus ir atneSa juos pas
tévus. Jie tatai sutvéré dangy ir tai Siokiu budu. Savo
kelionése jiedu uzmuSé kangaru ir nulupo jam Kailj.
Paskui jie prikalé vinimis kailio galus ir iStempé aug-
styn vidurj. Tokiu budu jie padaré dangy. Kuomet
tatai buvo padaryta, jiedu nudziugo ir taré: “Dabar
zmonés galés vaiksCioti stati. Dabar jie nebeprivalo
saugoties, kad dangus ant ju nenupulty.”

Zmonés i§ Kaitis giminés tiki saule tekant sauléte-
kiuose moters pavidale. Ji keliaujanti iki vietai vardu
Allumba, kur tam tikras medis nurodo, iki kuriai
vietai jai reikia keliauti. Po tulam laikui saulé mote-
ris grizta atgal | saulétekius. Ji kas rytas pasikelia
saulétekiuose, eina aplinkui j vakarus, ir nakties metu
keliauja atgal anoj puséj zZemés (po zeme). Niekas
negali kirsti medzio Allumboje, nes kas tai daryty—
sudegs. “Jai tu uzmuStum ir suvalgytum opossum’a -
nuo_to medzio, valgis lyg ugnis sudegins tave. Tu nu-
mirtum.”

Saule—moteriSkos lyties, o ménulis—vyriskosios..
Apie ménulj jie turi daug myty; pakaks Sio vieno tin-
kamai iliustracijai. Pirm negu danguje atsirado mé-
nulis, miré Zmogus iS opossu’'mo totemo. Neuzilgio po
tam jis prisikélé i§ kapo bernelio pavidale. Jo giminai-
¢iai pamaté jj pakylant. Jie iSsigando ir nubégo Salin.
Jis seké juos Saukdamas: “nesibijokit. Nebégkit, o jai
neklausysit—numirsite! AS numirsiu, bet paskui iskilsiu
i dangy”. Jis uzaugo i vyra ir numiré. Jis dabar apsi-
reiSké meénulio pavidale. Nuo to laiko jis nuolatos
mirSta ir vél atgyja. Zmonés, bége $alin, taip-gi iSmiré.
Kuomet tu nematai ménulio—jis yra toli vakaruose
su dviem savo padiom.”

Mytas apie sétyng, kaip sakoma, atéjes yra pas
australiedius i§ Naujosios Pietinés Walijos (New South
Wales). “Atéjo meénulis. Meénulis uzsidegé meile—ir
nuéjo pas Mullymoola merginas. Jos, netol Kan’o,
Poolinjerungoj gaudé kaioong (mazos zuvytés) ir kepé
ant kar$ty akmeny. Jos atéjo j Jindoula.. Southron’as
iSgirdo jas. Kur jos dainuoja apie mane? AS girdziu
jas dainuojant apie mane grab&je. Duok man balto -
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molio sudrutinimui; dainuok ta daina; duok man Sokti.
AS§ dursiu tau durtuvu j akj. Tuokart eik po Zeme—
jis pakilo i dangy; seserjs pavirto j akmenis.”

VirSiaus privestoje pasakoje ir sakiniai ir net pati
mintis iSreikSta supainiotai, neaiSkiai. Fantazija ant
primityvisko laipsnio nevisai nuosekliai teveikia.

Gana typiska yra S§i (pietinés Australijos) legen-
da apie zmogaus atsiradima:

“Paralina buvo Mura-Mura. Jis medziojo ant
kangaru. Besekdamas viena, jis pamaté keturias neto-
bulas esybes, susiglaudusias kruvon. Jis praleido jas
pro Salj ir seké toliaus kangaru. Jis patémijo dvi
Mura-Mura moteris. Jos jau buvo uzmususios kangaru
ir paslépé jj, uzbérusios séklomis. Jos uzsigyné uzmu-
Susios kangaru, ir Paralina pamasté juoka. Jis susuko
ju kuny siulus j ilga ilga virve. Ant jos galo jis
uzmezgé mazga, per kurj iskvépéjo mésa. Nuvales
mazga, jis uzsimeté sau ant peciy kangaru. Jis sugrjzo
atgal, kur maté susiglaudusias kruvon esybes. Jis émé

dailinti ju kunus. Jis iStempé ju sanarius. Jis per-
skélé joms ranky ir kojy pirStus. Jis padaré joms
burnas, nosis, akis. Jis prilipdé joms ausis. Jis per-

grezé kuna kiaurai per burna. Tokiu budu jis i§ ty
esybiy padaré zmones. Jis visur ir &jo darydamas
zmones”.

O S§i¢ priversime piet-rytinj padavima apie tai,.

kokiu budu atsirado ugnis.

Kirambiu (vandeniné ziurké) ir Pandavinda (zZu-
vis) kita sykj valdé ugnj. Jos dabojo ugni Murray
upés nendryne. TIr Bookoomuri (mura-mura-?) ir
dabartiné zmoniy veislé visokeriopais budais bandé is-
gauti sau kibirkstj. Bergzdzias bandymas. XKarigar
(vanagas) pamaté Kirambin’a ir Pandavinda verdant
sau véziukus palei upe.

Bookoomuri. Jis iskilo taip augstai, kad jos negaléjo
jo matyti. Jis sukelé didelj v&ja iSblaskyti ugnj nen- -
dryne. Jos gesino ugnj. Pagalios jis' pasiunté viesula.
Si isblaské ugnj visur—nendrynas ir miskai liepsnavo.
Tose vietose iki Siai dienai neauga medziai.”

(Toliaus bus).

Tuose laikuose vanagas buvo

Ny
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Nietzsche apie katalikyste
10 SN0, salnlH)
ir krikscionyhe,

“Nereikia sumaiSyti krikscionybés, kaipo historisko
fakto, su’ tuo pirmutiniu Saltiniu, iS kurio ji yra
kilusi. Tik adiu bepavyzdingam nesaziningumui zmo-
nés galéjo priduoti Sventuma tam, kas dabar vadi-
nama ‘“kataliky tikéjimas”. Ka atmeté Kristus? Kaip
tik tai, kas dabar ir vadinasi kataliky baznycia.

Kataliky baznyCia—tai pilnas prieStaravimas tam,
kas buvo kriks¢ioniSkojo mokslo pradzia. Kaip tik
visa tai, kas pasak kataliky baznyCios yra Kristaus,
iStikryjy yra prieSinga Kristui. Tenai, baznycioje, vie-
toje symboly—tiktai daigtai ir ypatos; vietoje amzi-
nyju apraisky—historija; vietoje gyvenimo praktikos—
katalikiSkos taisyklés, apeigos ir dogmos. Krikscio-
nybé, savo esybéje, nepripazista né apeigu, né kunin-
.gijos, né baznycios, né teologijos. >

Krikscioniskoji praktika neturi savyje jokiy fan-
tasmagorijy: ji yra tiktai jrankis buti laimingu:

“Nevalia daryti skirtumas tarp svetimyjy ir savyju.
MielasSirdy-
Nereikia siekti. Nereikia
Melsties reikia slap-

bés darbus atlikk slapta.
teisti. Reikia melsties ir atleisti.
tybéje”.

Jézus atsikreipia tiesiai i dalyky esybe, i “Dievo
karalyste” zmogaus Sirdyje, ir kelius i ja jis parodo
vidujinius, o ne iSlaukinius, t. y. prisilaikyma jvairiy
istaty zydy baznycios, kurios realiSkumo jis nepripa-
Zista. Jis turi omenyje ne iSlaukinius dalykus, bet vi-
dujinius.

- Taip pat jis atsineSa ir j visus grubius budus
vienijimos su Dievu: jis mokina, kaip reikia gyventi,
kad jausti save ‘“apdievintu”, mokina, kad to dvasios
stovio negalima atsiekti saves marinimu. Kad tapti
dievisku, svarbiausia—reikia atsizadéti saves.

Katalikysté paciose .savo sSaknyse skiriasi nuo to,
ka daré ir ko geidé Kristus. Ji atrodo, kaipo didelis
sukylimas pries stabmeldyste, formuluojamas Kristaus
gyvenimu, mokinimu ir zodziais; bet tasai mokslas,
gyvenimas ir zodziai absoliutiSkai sauvaliskai iSkraipyta,
sulig schemos visai skirtingy reikalavimy, ir po tam
iSversta | esamy jau religiju kalba.

Jézus mokino apie laime ir taika, o katalikysté pa--

sirodé skelbéja pessimizmo ir dar-gi pessimizmo silpny-
ju, nuvargusiyjy, prislégtujy, kencianciyjy.

Evangelija skelbia, kad pazemintiems ir biediniems
atviras yra kelias pas laime; tam tikslui reikia tiktai
pasiluosuoti nuo visokiy augstesnés klasés tradicijy ir
globos. Nuosavybg, jgijimas turto, gimting, luomas
ir stovis, teismas, policija, valstybé, baznycCia, apsiSvie-
timas, dailé, kariumené—vis tai kliutjs laimei atsiekti,—
paklydimai, nelabos pagundos, kurias evangelija grasina
baisiuoju teismu. Katalikysté iS kriksc¢ionybés padaré
moksla, kuris pagalios sutinka su valstybe: kariauja,

teisia, kankina, siekia ir neapkendéia.
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Jai yra svarbu
iStraukti j pirma vieta. supratima kallios, nuodémeés,
jai reikia ne naujas pagal Kristaus mokinimo gyveni-
mas, bet naujas kultas, nauja tikyba j stebuklinga per-
simainyma (“atsipirkimas” per tikéjima). :

Ji, katalikysté, 1§ Kristaus gyvenimo ir mirties
historijos pasidaré sauvaliSka pasirinkima, viska pa-
brauké c¢ion savaip, visur perkélé sunkumo centrus;
zodziu sakant, panaikino pirmaprade krikstionybeg.

Kova su stabmeldziy ir zodziy kuningija, aciu ka-
talikystei, pasibaigé tuomi, kad jsteigta nauja kuningija
ir teologija,—naujas valdanciyjy luomas,—nauja baz-
nydcia.

Tame ir yra visas humoras, tragiSkas humoras:
katalikysté iSnmaujo jrengé visa tai, ka Kristus panai-
kino. Pagaliaus, kuomet iSnaujo susitvéré kataliky baz-
nycia, ji net ir valstybe paémé savo globon.

Katalikysté ir yra tai, priesais ka mokino Kristus
ir su kuo jis jsaké ir savo mokiniams kovoti.

Kuomet prasizengélis, zmogzudis ant kryziaus,
kencias baisia mirtj, protauja: “teisinga yra kentéti ir
numirti taip, kaip Jézus, be rugojimo ir rustybés, ge-
ruoju ir su nuolaidumu”,—jis patvirtina evangelijg ir
pasiekia rojuy. ; ,

Kriks¢ionybé yra jvikdoma bile valanda; ji nerei-
kalauja né metafizikos, né asketizmo, né “prigimties
moksly”. Kriks¢ionybé yra gyvenimas. Ji mokina, kaip
veikti.

Kas pasakys: “as nenoriu buti kareiviu”, “man
néra darbo su teismu”, “man nereikia policijos”, ‘“‘a$
nedarysiu nieko tokio, kas galéty sudrumsti mano vidu-
jing pasaule”, ir “jai aS nuo to nukentésiu, tai niekas
manegs taip nenuramins, kaip tasai kentéjimas”,—tas
bus tikras krikscionis”.

Lyties dora seniaus, dabar ir toliaus.

1I.

Nudienos gincai lyties klausime eina daugiausiai
dél taip vadinamos dvigubo lytinés. doros masto ir dél
busimos Seimynos iSvaizdos. Ar vyrams palikus ge-
rétis laisve, kuomet nuo motery grieztai reikalaujama
nesuteptos doros, ir ar dabartin€j vienpatybin€j Seimynai
lemta pasilikti? Tai yra dazniausia klausiami klausimai.

Kas atsieina dvigubojo masto, tai mes i$ paciy
pradziy turime pasakyti, kad jis nebuvo beSalio na-
turaliy lyties skirtumuy pripazinimo iSeiga, tik atsirado
ir esti kaipo viena iS daugelio lickany vyro pirmykscio
fiziSko prasinesimo pro moterj. Jos dabartiniai ap-
gynéjai neturi sunkenybés surasti pramanytas priezastis
jo palaikymui, priezastis, kurios karty kartus buvo
iSgvildentos ‘ir pripazintos netinkamomis. Gryna tiesa
pasakius, tai Sitie apgynéjai savo pajautas ir jausmus
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atidaveé dvigubajam mastui per paveldéjyste ir iSauk-
lIejima ir stengiasi ja palaikyti griebdamiesi aleivieno
prieinamo darodymo.

Doros historija parodo, kaip zmonéms niekuomet
netruko tarytum svarbiy priezasCiy neteisingiausiy pa-
prociy ir jstaigy palaikymui. Aplamas gyvuy eretiky
deginimas iskalbingai buvo apginama keli metasimdéiai
atgal, kuomet dievuotos kriksc¢ionés zmones maté de-
ginant ir ramiai zitiréjos | deginamus netikélius. Pir-
mieji krikscionjs Sity zmoniy proseniai, tukstantis me-
ty tam atgal ar daugiau, paprastai buvo risami prie
medziy Saky ir padegami, idant Romos meoterjs galéty
linksmintis prie naktiniy Sviesy, reginys sunemarifitas
garsiu Semiradskio paveikslu. Fanatiskoji any laiky
tikéjimo ir politikos aistra nusmaugé uzuojautines pa-
jautas ir iSsiverz€ kankynémis ir kanciomis, kuomet
tikéjimo apgynéjai visuomet turéjo gana zodziy apginti
nezmoniskus ziaurumus didesnei Dievo garbei.

Nekitaip buvo ir su neteisingu pereity gadyniy
pasielgimu -su moterimis. Turéjo buti iSteisinta ir sa-
votiskiausias teisinimas buvo surasta. Grai-
kijoje”, saké ILecky, “motery zemesnybé prie§ vyrus
buvo stipriai laikoma; ji buvo parodoma ir apginama
labai keistu fiziologiniu supratimu, buk gimdomoji jie-
ga iSimtinai priklauso vyrams, moterjs gi turj tik men-
ka dali savo vaiky gimdymo veikmé. Eschylas Sita
supratima indeda burnon Apolonui kalboje apie Eume-
nidas. Nuo jo jis placiai pasiplatino ir galima jj rasti
pas indy, graiky, romény ir net krikséioniy raStininkus.
Sv. Tomas akvinietis priémeé jj ir saké, kad tévas rei-
kia daugiau myléti kaip motina”.

Sitas bjaurus pramanymas dabartiniais laikais atra-
do sau lygius teisinimus duodamus moters aplaisvinimo
priesy. Suzinus, ar nesuzinus noras pripazinti gyvulisko
vieno vaidinta role motery pavergime, yra tikroji Sity

“Senoveés
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indomy inkvépimy versmé. ILaimén, tiesa negali buti
visuomet slepiama ir besaliai mokslininkai_tikrai parode,
kad dvigubas mastas neatsirado i$ galvos, tik prasidéjo
nuo kumséie. - Atsargus dorininkas ILecky iSsireiskia
sitaip: “Kontrastas tarp lengvamanybés, kuri didziu-
moje amziy buvo priskaitoma vyrams ir nepaprastas
ziaurumas' pasielgime su moterimis uz ta pacia kalte,
padaro savotiSka doros historijos keistybe; ji atrodo
dar indomesné atsiminus, kad pagunda randas nuo lyties -
taip lengviai dovanojamos. ... Daugelis musy atjauty
sulig Sity dalyky paeina nuo tiesy ir doros taishy vyry
padaryty ir pirmiausiai skirty savo paciy apsigynimui’.
Prof. Lichtenberger savo paskutiniame veikale apie
“Perskiras” sako panasiai tam: “Draugijiné motery ne-
lygybé visose gadynése daugiausiai kalta uz dvigubojo
masto atsiradimg ir jo buvima”. Sitie zodziai galima
imti tikra mokslininky paziura j dalyka.

Is apysaky raséjy randame giliamaningg Jurgj
Mereditha turint tas pacias paziuras. Lyties dalykuose
pries moteris nusikaltimus vyry, reikalaujanciy sau
nevarzomos laisvés, jis skaito dalimi vyriausio turky
idéalo sulig moters. Istikro, jai nepripazinimas lygiy
tiesu moterims nebuty taip giliai jsiSaknijes pirmykstése
pajautose, tai jis vargiai begaléty atlaikyti uzpuolimus,
per paskutinius du tukstanéius mety ‘ar daugiau. Net
anuoju laiku, kuomet didziausias istvirkimas vyravo
Romoje dorininkai grieztai reikalavo istikimumo poroje
taip nuo vyro kaip ir nuo pacios. To nebuvo Romeje
seniaus, kuomet tik pati buvo teisotai baudziama uz
jos prasizengimus moterystés gyvenime. Ir tas mato-
mai buvo taisykle visose pirmesnése draugijose, kur uz
svetimoteryste buvo baudziama tik moteris, vyras gi
buvo liuosas. Kartais mes susitinkame su priesinguoju
masty, kaip sakysime pas Indijos kalniecius, kur paciai
neistikimumas dovanojama, vyras gi yra baisiai nieki-

Nemunas ties Balbieriskiu.
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namas uz tai. DBet tokios savotybés yra labai retos;
moteris prasikaltélé paprastai visur -esti baudziama ir
niekinama.

Sitas baisus neteisumas daryti moterj aukojamuoju
oziu atlaiké suvienytus graiky ir Romos rastininku uz-
puolimus.  Aristotelis, Plutarchas, Senecka ir Plato
veltai griaudeno vyrus poroje laikytis iStikrinumo, kurio
jie reikalavo nuo savo padiy. amziuose
Baznyé¢ios Tévai palaiké toliaus ziaurius jstatymus,
kurie baudé tik nusikaltusias pacias, -0 ne prigavingus

Pasekamuose

vyrus. Visiskas Sitos ilgos dorinés kryzkarés nenusi-
sekimas gali stebinti tuos, kurie savo viltis padeda
‘mokinime. “Nunai”, skundziasi Lecky, ‘“nors doro

mastas: yra augstesnis kaip pagoniskoje Romoje, bet
galima abejoti ar lyc¢iy papeikimo nelygumas néra toks
jau didelis kaip ir pagonystés dienose ir ar tas nely-
‘gumas néra vienvaline begédiskiausio ir apgailétiniausio
neteisingumo priezas¢ia. Pamatiné tiesz, kad tas pats
pasielgimas negali buti iSteisinamu, jai vyras jo reika-
lauja ir baudziamu, jai moteris ji priima, nors pirmuyjy
krikséioniy uolizi kunijama, nejéjo krikSéionijos sielon™.

Po iStisy metasimciy doros mokinimo mes nedaug
ka pusiau civilizuota praeite sugébéme pagerinti ir jai

_musy gerinimo viltis tik nuo mokinimo ir gerinimo
priklausyty, tai pirmyneiga iStisus metasimcius galéty
sutrukti. Bet padéjimas kaip tuojaus pamatysime, néra
toks liudnas.

Paduoos iStraukos lie¢ia daugiausiai neteisinga
pasielgima su vedusia moteria. Taip nedaug nuveikus
tréemime blogybés iS Seimyninio 'gyvenimo, kurio nely-
gumas yra tokis didelis, kad civilizuoty tauty jstatymai
ir doros drausmés kuone vienbalsiai jj nupeikia, ka gali
pagelbéti zodziai ir pamokslai prieS ta patj neteisinguma
lytiSkame nevedusiy gyvenime? Ar reikia stebétis jai
dabartinis atkaklus ir beSirdis iSskyrimas istiko neve-
dusia moterj? Sitas atsineSimas virto tokiu paprodiu,
kad daznai yra sakoma jj esant gimtu, arba paeinanciu
nuo naturalio ominio jausmo, kuris turi savo nuosava
iSteisinima.

Nieko klaidingesnie negali buti. Net pavirSutiniskai
pasiziuréjus j jvairiy tauty ir padermiy paprocius, pa-
ziskes Sito drgsaus tvirtinimo nevykumas. Imdami tik
kelis pavyzdzius iS begalinés medziagos daugybés, mes
galime nurodyti | zmones, pas kuriuos nesutepumas
reikalaujama tik nuo nevedusiy vyry, kuomet merginos
yra be jokio suvarzymo lytisSkame gyvenime. Kaikurios
gentés net nuo vedusiy motery iStikimumo nereikalauja.
Pas daugel] genciy nesutepumui tokia maza verté
duodama, kzd keleiviui pasiulinimas perguléti su pacia
ar dukterim yra laikoma Sventa svetingumo priederme ir
‘atsisakyti nuo tokio pasiulinimo yra dideliu jzeidimu:
Taip va pasakojama pas Azijos ciukéius: “Jie siulo
juos atlankiusiems keleiviams savo pacios ir taipgi,
kaip mes sakytume, savo duktery garbe, ir visokj atsi-
sakyma priimti pasiulinima jie laiko dideliu jzeidimu’.

(Erman). IndieCiai c¢inukai skolija save paéias uz
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meskeres ar karoliy Sniurus ir atsisakymas pasiulinima

priimti skaitoma moters panickinimu ir visai gentei
jzeidimu. BuSmenas daznai leidzia savo paciai su kita-

saliu pagyventi, o Grenlandijos eskimas vadina vyra
prakilniu ir geros Sirdies, jai jis savo pacia -paskolina
savo draugams. Jie taipgi skaito didelio draugiskumo
zenklu, jai du vyrai laikinazi savo pacdiomis apsimaino;
Cipevieciai gi, kurie turi tuos pacius paprocius, tokj
maing laiko stipriausiais dviejyu Seimyny draugingumo
rysiais.

Kuomet Sitie laukiniai priduoda taip maza svarbos
savo motery nesutepumui, kiti zengia zingsnj teliau ir
nuotakos nesutepuma skaito visiSku pazeminimu, nes
tas parodas josios nepopuleriSkuma su vyrais. Ciblai
mano savo nekaltas nuotakas esant nelaimingomis ir
todeél jie juy, kaipo nelaimingy motery, neapkencia.

Daznai nevarzoma laisvé pries susijungimg yra
randama greta su dideliu akuratiSkumu po susijun-
gimui. Tas pats ¢ibcas vyras, kuris liudo dél nuotakos
nesutepumo doros, labai jauslus dél neistikimumo jo
Seimyniskame gyvenime. Pas koniagus nevedusi mo-
teris néra varzoma jos prietikiuose su vyrais, bet jai
syki susijungus ji turi buti iStikima savo vyrui, tas
pats pasakojama apie daugelj kity genciy.

Indomus suderinimas pilnos laisvés ir griezto iSti=
kimumo randama pas tula araby gente, kur apsivedama
sevzités daliai, paprasti keturioms dienoms (jai nuo-
takos motina to praso, tai gali nuderéti iki dviejuy
dieny) ; pasilikimo laikas priklauso paciai, kuri gali
atsiduoti meilés smagumam ir net sakoma, kad jos
vyras smaguma turi, jai ji daug klasty pridirba savo
linoslaikiu. Ta pati reikSmé, kaipo pereinamasis laipsnis
yra priskaitoma gana tankiam paprociui jvairiose salyse
vyrams ir moterims atsiduoti pilnai lytiskai laisvei per
tam tikras mety Sventes, nors grieztzs besutepumas uz-
laikoma visu kitu laiku.

Jai kas sakyty, kad tekie mastai netinka civ.li-
zuotai tautai, tai mes privesime ¢ia japonus. Jie yra
taip liuosi nuo musy gaigumo, kad klausybe ir saves
iSsizadejima savo dorybiy hierarchijoje laiko aug$&iau
nesutepumo. Vienoje ju jzymiausiy historijiniy dramu
didvyré savo noru parsiduoda paleistuvyno savininkui,
kad tik savo Seimynos turtus isgelbéjus. Tokiy vaizdeliy
buta daznai, ir paprotys pardavinéti dukteris tam tikram
lzikui, kaip. sakoma, visai neiSnykes nei nudien. Jokios
gédos néra merginai, kuri po to gryzta j savo namus;
dar gi ji yra guodojama uz jos laikinj pasiSventimag.
Furopiediams bevazinéjantiems po Japonija daznai tenka
trumpam laikui apsivesti su vietinémis merginomis ir
persiskirti, jiems Salj apleidziant. Rusu raStininkas ap-
raso tikra atsitikima su ka_riuoincnés oficieru, kuris
susijungé su jeuna ir grazia geros Seimynos mergina.
Jis buvo taip apzavétas savo jaunos paéios, kad ryzos
susijungti visam-amziui. Neatidedami reikalai priverté
ji iSvaziuoti keliems ménesiams, kur jis svajojo apie
savo busima laime. Jam sugryzus, kuoSirdingiausias pri-
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émimas jj sutiko. -Paéioj jautraus glamonésio gerumoj
linksmas vyras pamato jauna vyra renkiant savo daiktus
ir rengianties iseiti. “Kas jis do vienas?” paklausé jis.
“E, neziurék tu jo”, atsaké Sypsodamosi pati. “Jis turi
iSeiti. - AS ji priémiau tik su ta iSlyga, kad tau sugrjzus
jis tuojaus turi iSeiti”. Sitas atviras iSpazinimas uzgavo
oficiero Sirdj ir jis rengés savo karStai mylima moter]
apleisti. Ji taipgi nusiming, bet suprasti negaléjo, kas
ji ‘galgjo uzrustinti. “Jai tik tu butum pasakes man,
kad tas tau nesmaguma padarys”, suSuko ji jam be-
iSeinant.

Visai kitokie negu Sitie zmonés, yra Kkiti lygiai
skaitlingi, pas kuriuos nesutepumas yra augStai verti-
nama. Daugelis pirmykséiu genéiy stropiai aukléja savo
motery padoruma. Mandany merginos yra aprasomos
kaipo grazios ir neprieinamos; prasiradusi- ¢ipevy mer-
gina negali tikétis karzygiui tekti; kafry mergina yra
nekalta ir drovi; sumatriediy nevedusi moteris gina save
garbe kaip vestale. Tai yra Zodziai keleiviy ir tyri-_
nétojy, bet, net jai leidus perdéjima, tai tiesa pasirodo.
aiSki, kad pas dabar gyvenanlius zmones, pirmykscius
ir kulturinguosius, sulig motery nesutepumo randama
visokie supratimo laipsniai, nuo vieno krasto, laikancio
ji pazeminimu, iki prieSingam krastui, duodanciam jam
pirmyste i§ visy kity dorybiy ir padaranciam jj butina
doros iSnaSumo salyga.

Taip pat negalima sakyti, kaip kartais yra girdima
sakant, jog nesutepumo augstinimas kyla drauge su
civilizacija. “Kiti zmonés, kurie sulig kity dalyky stovi
Zemiausial, Sitame dalyke stovi tarp augs&iausiy”,
sako Spenceris, analizuodamas dalyka; ta patj galima
patirti i§ tik ka privesty pavyzdziy.

Svarbiausiu S§ity musy pavyzdziy davimo tikslu
buvo sumusti atkakly tvirtinima, buk musy modernieji
lyties doros supratimai yra gimtais. Pajautimai, paro-
dantieji tokj didelj jvairiais laipsniais vienumo stigima
zmoniy padermése, negalima vadinti gimtais, neper-
mainius zodzio prasmes.

Palike Salyj Situos ir jiems panaSius méginimus
palaikyti musy netikusj taisla klaidingais tvirtinimais,
paimkime patj taisla kritiSkon perzvalgon. Musy taip
vadinamasis dvigubas mastas prisako moterims susilai-
kyti nuo visokio lytiSko susineSimo uz moterystés riby
ir turéti susineSimus tik su vyru moterystéje. Taigi,
jai visos moterjs Sito reikalavimo laikytusi grieztai, tai
nei vienas vyras negaléty turéti lytiSky susineSimy uz
moterystés riby délto vien, kad jis nerasty sau draugeés.
Sitas pasakymas néra jokiu sofizmu. Jo negalima is-
venkgti. Sakyti, kad nevede vyrai gali laisvai atsi-
duoti lytiskiems susineSimams, kuomet moterjs, nevede
ir vyruotos yra verliamos nekaltybés daboti, yra di-
dziausia nesuomoné. Jai draugija turéty be jokios
sutepumo démés moteris, sulig musy “doros désniy”
nustatytas, tai kur nevedes vyras ras.sau drauge savo
priedinéms moterystés klastoms? AiSku, kad visuotinas
motery nekaltumas priversty visus vyrus buti nekaltais.
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Tokin budu musy dvigubasis mastas kuris iS€jo
i tokius prieStaringus ir bendrai prazutingus reikala-
vimus nuo moteriSkosios lyties, aréiaus prisiziuréjus
pasirodo tik niekingu paradoksu. - ; :

I$ sito logisko labirinto yra tik vienas kelias, butent,
atmesti motery luoma ir paliuesuoti jas nuo nekal-
tybés reikalavimo. Jos bus sriove traukiancia nesuval-
doma vyry lyties uzgaidy antvir§j ir tokiu budu leis
likusioms moterims savo ‘“‘garbe” islaikyti. Tokis nusi-
leidimas yra ir dabar; paleistuvé yra Sito aukojamojo
ozio-luomo atstove. “Budama pati didziausia iStvirkelé”,
sako ILecky zinomame iskalbingame sakinyj, ‘“galy
gale ji yra tinkama dorybés sarge. Tik per ja nepaabe- -
jojamas nesuskaitomy laimingy namy nesutepumas néra
uzterSiama. Ant Sitos vienos begarbés ir nupuolusios
jvalkos sukoncentruota geiduliai, kurie pasaulj galéty
pripildyti géda”. .

Tik Sitokia kaina, su tokios priemonés pagalba yra
galima wuzlaikyti baisus pats sau prieStaraujantis dvi-
gubasis mastas. Be Sitos pagalbos jis butinai turi
griuti. Visos moterjs nekaltomis negali buti, jai wvisi
vyrai néra nekaltais. Sitas pasakymas yra nesumu$ama
logikos tvirtuma. ISkrypimas i§ nekaltybés i§ vyro pusés
patraukia su savim iSkrypima i§ moters pusés. Lytis
stovi ir puola abi drauge. Paleistuvysté yra atpirkimu,
kurj mes mokame musy neteisingam lyties padorumui.
Tai yra moderninis Minotauras iSauges milzinu, kaip
ir visi kiti modernieji daigtai, kuris kasmetai praryja
tukstancius musy merging. '

== ,

Niekas nezino, kame daugiau teisybés, svarbos ir
brangybés: ar mokslisky tyrinéjimy kningose, ar jsta-
timdavystés raStuose, ar trumputéje zmogaus meiléje,
kuria jis lyg iS pasigailéjimo meta neprotingam ' ir
silpnam sutvérimui. Kame gi yra heroizmas? Kame
slepiasi prasizengimas? Kame atleidimas ir iSganymas?
Kame pagalios tikroji labo ir nelabo vienata? Mes
to viso nezinome, bet kuomet vakarop tzia bedugnés
ir liidnos jiiros, o prie zmogaus ugnavietés prisiartina
bédini neprotingi gyviinai, ir jie patinkama Ziaurumu
ar malone—tuomet, rodosi, galimas yra ty klausimy"

Saknis jleides, meileje visy ir yisoko. ... (Nikonov)
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Pilkoji smekla. Untti - Ul - Ui,
Ezero krantas. Pavakaris. Tykw. Vandwo nekru- Balsas: GIRIOJE. (sdpnias).
ta. Giria pries ezerg. JIS seédi po medziu, ranka Ateik L. ateikl..
atsiremes § Zemg. Ziuri tolyben, uzisisvajojes. Ezeru JIS (eidamas girion,).
plaukia Seselis, panasus laiveliui; jame, tartum ukas, :

: : ; ; < ; ; Einu...
balti moteries konturai. Visa tai paneési wkui.

. BALSAS GIRIOJE.
% Ateik...
Plaukk, mano laiveli, plaukk, dvasios svajone,
Tolybén skaisciojon... Ir neski tu, plaukdams, =
Sio ezero veida rukslém’s bedabindam’s,
Liudnasias giesmes iSsiilgusios dusios...

Tyla begaline. Oras nekruta. Tamsa taip paty-
lomis atgula ant zemés, kad tas jos- slaptingumas ir
tyla visai nesujudina dvasios. Po valandélei jis grista.

.

Irkis, irkis, dainal... JIS.

Vairuok-gi, vairuok, svajonel... Ar tai sapnas, ar tai burtai,
Sésiu as laivelin, rankon imsiu irkla, Ar vaidentuvé apsirgo?...
Irsiuos, nelaimingas, i Sventnamj Iaimés!... Cion jos balsa a$ girdéjau...
Atsiminsiu Laime... Jos akjs... Jos lupos... Balsa meilés... uzkvietimo...
Drebas josios kunas, mane apkabines!... (Klausosi. Po valandélés).

Irkis, irkis, +ainal...

e o el sy aionet O tu, numyléta! Taip baisiai lauktoji!
< 81 s teee

Lyg saulé, pavasario diena, prazydus’,
Llyg jos spindulélis, man’ dvasion uzklydus’!...

Giria - gieda. Sinzteriopa-is balsais. Ore skamba Prakeiksme tu mano! Tu, meilé brangiojil...
nekalciausios melodijos. (Guldamas ant Zolyno).
BALSAS GIRIOJE. Irk.is, irkis, daina!
e hmil I aralle [ Vairuok-gi, vairuok, svajonel...
. ' JIS. BALSAS 'GIRIOJE.
3 o e jos balsas:. Ateik!... ateik!.. ateik!...
BALSAS GIRIOJE. JIS. :
A§ meilés tavos issiilgau... Ir vel..
Ziurék, a$ tavim gyvenu... BALSAS GIRIOJE.
Tik tau ir krutiné alsuoja.. - Troskimai mane nukankino...
Tik tau ir plasnoja Sirdis... Kad bué prie taves, su taviml..
Ateik!... ateik!... ateik!l.~ ' Tave vél pajust’ ant krutinés
Ateik, as tau pailsj duosiu! : Ir laiméj’ paskest’... uzsimirst’...
AS tau iSbuCiuosiu akis... : Ateiklic iateil. afeik...
AS visa tave apkabinsiu.. :
Ateik: "as tau btsiu pati! : GIRIOJE.
Ateik!... ateik!.. ateik!l... U-liu.. U-liw... U-liu...
JIS (pasokes nuo zemes). TS,
Ar tai sapnas, ar tai burtai? : ‘Ar tai sapnas, ar tai burtai,

Ar vaidentuvé susirgo?... : : Ar vaidentuvé apsirgo?...
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GIRIOJE  (rusciai). £
Cha-cha-cha-cha...

BALSAS GIRIO]JE.
Ateik l... ateik.... ateik...
Tave as gélelém’s papuosiu...
Ateik ¢ion... ir buk su manim...
AS patala. minksta paklosiu...
Ateik-gi laukiu taves!
Tu giesme giedesi, a§ daina- dainuosiu,
O - aidas-beprotis mums rauda raudos!...
Ateik-gi! ateik-gi!

JIS

(nubalgs drebgs, pertraukia ranka per wveidg).
Ar vél jau? Dar sykj? Vél laimé ir kanéios?
Tasai atminimas!... O, eifiau as, eiiau!

Bet ten'ne kas kitas, kaip mano svajoné...

JALSAS GIRIOJE.
Ateik... ateik-gi... ateik...
JIS.

Koks tai sapnas sunkus!
Kaip vaidentuvé apsirgo!

GIRIOJE.

(Cha-cha-cha-cha...

Tuo tarpu ant ezsero pakjla vilnis. Pragyva Seseélis,

panasus laivelivi, o jame balti moteries konturai.
girios palengva sliauzia paeieriv Pilkoji Smekla.
PILKOJI SMEKLA.
Cha-cha-cha...
BALSAS GIRIOJE (silpnai).
Ateik...
GIRIO]JE.
Uliu-... U-liu... U-lu...
JIS (i Pilkgja Sméklg).
Kas tu esi ir ko tu nori?
PILKOJI SMEKLA. ¥
Cha-cha-cha! As—Smeékla... Pilkoji Smeékla !
JIS (Saukia). *
Kas tu esi ir ko tu nori?
PILKOJI SMEKILA.

AS, Smeékla Pilkeji, pasaipos dievaitis!

. Cha-cha-cha-cha! Tu juk nelaukei ateisiant
Mane ir sudrumsiant tau skaiséia svajonel!...
Daugiau pasakysiu: svajonés prazuvo,

Nuo juy nebejausi ramybés krutingj...
Jos zuvo ant amziy, pranyko, uzgeso, —
Lyg ta klaidingoji ant pievos ugnelél

BALSAS GIRIOJE.
Ateik, numylétasis mano, ateik!...
AS laukiu... kada-gi sulauksiu?...
PILKOJI SMEKLA..
Ji Saukia tave, nelaiminga keleivi!
Bet Laimés tenai jau nebér’ né krislelio!
Ansai ja apsupo tinklais begaliniais...
Ir, lyg pelikanas, net krauja sau sunkia,
Kad juo iSmaitinus tau did¢ nelaime!
Tas kraujas! Tas kraujas! Jame tu prazusi!
Net tavo tikrieji vaikai bus tau priesail..
Nes juos pelikanas krauju vien maitina...
Tu eik—paliuosuok! O jai ne—pats prazuk!
-Ir pats zudams, kitus prazudyk! :
JS:
O-o! Kas tu esi ir ko tu nori?...
PILKOJI SMEKILA.
Cha-cha-cha!... As—Smeékla!... Pilkoji Smeéklal...
(Pragaista taip pat palengva, kaip ir atsiradus).
BALSAS GIRIOJE (wisai silpnai).
Ateik!... mano lupos iSdziuvol!...
Ateik! Stai-krutiné dejuoja...
Ateik !... aS istroskau taves!..
GIRIOJE.

U-liv... u-liu... u-liu...
Jis guli ant Zoles. Tyku. Ramu. Oras nekruta.

Net nesigirdi, kaip waisingoji naktis keliauja j smones. .

Ezero wvanduo-ramus, grasus. Jame atsispindi akso- .
mines nakties kasos. 3 :
KARroLIs VAIRAS.

GLUDI-LIUDI.

Kur-gi véjai, kur-gi ziaurys,
Kur-gi audros pragarings?
Kur-gi norai, kur troskimai,

Kur skausmai jaunos krutinés?
Tylu-tylu giriy plynioj, plyniy plynioj tarp kelmuy,
Nesuéirba sausas medzias, gludi-liudi be jausmu.
3odzig-snaudzia pasakéle seka-plepa betupijs
Senas velnias samanotas Sleivas-kreivas neregys.

Néra véjy—nér plaukimo,

Nér audry—ir nér gyvatos,

Néra nory skaudulingy, —

Ir mirtis tik viléiai matos.
Gludi-liudi jausmas plynioj, plyniy plynioj uzkeiktoj,
Nesukyla karstas kraujas, Sala-bala vaizdykloj.
Senas protas skraidzia mintj kiSa-risa tarp grandziy,

Ir sunku sunku isskrieti 1S kaléjimy sklandziy.

Gludi-liudi jausmas plynioj, plyniy plynioj uzkeiktoj,
Nesukyla karStas kraujas, Sala-bala vaizdykloj.
Kaledy Kaukée
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Kuomet as vaikelj -imu’ sau ant ranky,
‘Krutin€j’ jausmus man padilgin’ mintis,
Kad gyvast] jaung, tik dygstandia géle,
Buciuoj’-glamonéja beSirdé mirtis...

Mirtis-nebuvimas manyj’ vieSpatauja...
Nes man, kurs praéjo pasaulio audras,
Belieka—prazuti... Kam reikia svajoti?..
Ir kam begimdyti troSkimo kancias?...

Gal troksti ir geisti, kentéti ir vargti —
Tai tikras likimas Sio amziaus Zmogaus?
Bet man tai praéjo... Ir nieko neliekti,
.Tik gniauzti, kas kjla iS jausmo vidaus...

Tik tie tur’ gyventi, kam laimé dar S$viedia,
Lyg ta klaidingoji kur pelkéj’ ugnis,

< Jie laukti, ir geisti, ir troksti privalo...

- Ateis, gal, jiems laimé... Ateis, gal, viltis...

O as?.. Jau patyriau nelaimés bedugne
Jos rumus pilkuosius jausmais aplankiau...
IS vietos | vieta &jau, lyg beprotis...

Ir sopuliy pasaka baisia sekiau.

Gi siulas, kurs riSo mane su pasauliu,
Nutruko, ir jo jau sumegst’ negaliul...
Gyvenimo laimé ne man jau belieka...
Nutruko viskas... Sumegst’ negaliu!...

Kuomet as vaikelj imu sau ant ranky,
Krutingj’ jausmus man padilgin’ mintis,
Kad gyvastj jauna, tik dygstancia géle,
Buciuoj’-glamonéja besSirdé mirtis.

6 I. 1912. New York. Karolis Vairas.

Naujy Mety Nakti,
(Sopuliy Draugams atnééu.)

Mes laukém Naujy Mety. Sédéjome kas ant
kedés, kas ant kanapos, o as, parietes kojas, sédéjau
ant grindy, ir zaidziau su suneliu. Ne vienudu su
motere buvom ta naktj namie. Naujy Mety pasitikty
uzéjo pzs mus pazjstama dentisté Ona, draugas Jonas,
jau zilstas nevedélis, .ir jaunudu vyru Untelis ir Lapas.

Né i§ §io né iS to jinai, manoji suprask, atsiliepé:

— Ar nebut gera, Nauju Mety belaukiant, kiek-
vienam i§ musy ka-nors grazaus pasakyti.

— O ka?—paklausiau.
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— Ka-nors tokio, kas istikryjy yra grazu...

— O kas tai yra grozé’—atsiliepé draugas Jonas,
augstas, liudnu veidu. Kita-syk jis man atrodé toks
baltas, Svarus, norjs gyventi.... gyventi sau, kad kru-
tiné pilnai jausty gyvenimo saldybes. Dabar jis man
pasirodé toks nuvarges, sumustas tos galybeés, kuria
mes gyvenimu vadiname, kad man pasidaré sunku:
gerkléje sustojo kaszinkas kieto, jauCiausi rijas sa-
jausmo asaras. AS moku verkti, ir asarose mazgoju
dusia nuo ty dulkiy, kurias man atnesa gyvenimo véjai.
— Grozeé, saké Jonas, — vienam — skausmas, kitam —
dziaugsmas... Vienas mato groze tuose dalykuose,
kuriuose kitas jos nematys...

— Gana tos jusy filozofijos!—linksmai pertraukeé
ji Ona—Juys pirmas papasakokit, ka-nors grazaus....
Tasyk matysim, kaip jus ta groze suprantat! Mes bu-
sim teiséjai, o ne juys!

Visi parémé Ona.

— Jonas, Jonas... Jis pasakoja... Jam pirmu-
diausia.... ;

Jis varzési, deréjosi, nenoréjo. Jis visada toks.
Jis, kiek as numanau, temokéty atskleisti savo dusios
lapus tiktai mylimai moterei, tai yra tokiai, kuria
jis pamyléty, kaip vyras pacia, kuriai noréty ir jaustys
galjs liepti ir jsakyti pagimdyti, aukléti ir myléti jo
kudikj. Jis—uzdarytoji sekly¢ia. Pats sau.

Mes ji prispyrém pasakoti.

— Na, kad pasakot, tai .pasakot.. Tiek to..—
pradéjo. O jo veidas paskui, sekant pasakojima, zaidé
kur daugiau uz garsa, uz pacius zodzius. AS ziuréjau
jo veidan. Jai buciau uzkimsSes sau ausis, tai i veido
iSraiskos buc suprates, apie ka jis pasakoja ir kokius
jausmus pergyvena.

— Tai buvo Naujy Mety naktis..—pradéjo Jo-
nas.—Motina laiké ant ranky mazuti kudikj ir isléto,
pamazelia, taip dailiai, kaip vienos tik mylinéios moti-
nos moka, supo ji miegan ir liuliavo puikia lopSine.
Motinos moka liulivoti... Jos moka, jai tik myli, supti
ir jausti... Kudikélis, toks Siltas, mazytis, jaunas, minks-
tutis, tartum nekaltas sapnas, kunelis Sildé jai kruting,
kurioje plasnojo karSta motinos Sirdis... Glausdama prie
pilny kruty ta savo kuno ir kraujo dalele, ji svajojo ir
besvajodama sapnavo graziusius sapnus.. Ir Stai jos
sapnas :

— Tasai mazytis kunelis, Sitoji jos kuno ir kraujo
dalelé, jau—suauges vyras.. Jos veidas, jos akjs, jos
kakta, jos uosis, jos akjs.. Lyg svajoneé, lyg sapnas,
bet tai ji jo iSvaizdoje, visa ji.. motinal.. Ji mato
ji vyru. Ir dar daugiau mato: namy ugnavieté, Sei-
myna... gerové... SeimyniSkoji Siluma... Antai: jis sédi
palei krosnj, ilsisi nuo darbo paréjes... greta jo stovi
jo mylimoji... Ir kaip ji myli jil.. Uz ji ir Sirdj ir
dusia duoty! O ant jos ranky—mazytis kunelis... Siltas,
mazytis, minkStutis, tartum nekaltas sapnas... tas ku-
nelis—rysys judviejy tarpe, rySys, kurio né pragaro,
né dangaus né zemés galybés negali pertrauktil... Tvir-
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Ciausis didziausis, galingiausis visoj pasauléj rysysl..
Tokj rysj tegali pertraukti viena mirtis... Né prietarai,
né zmoneés, né patsai Dievas, jai toksai buti gali,
nepertrauks to rySio.. Tatai tarp juy, tarpu ty trijy
svajojancios motinos numyléty ypaty, tai yra jos ma-
zyCio sunelio, kurj, ji mato jau suaugusiy vyru, jo
pacios ir kudikio yra isdyges didis meilés medis.. ir
ta medj tiktai mirtis gali iSkirsti, nesa meilei priesgi-
numas—mirtis... Kas nemyli—tas lavonas!.. Taip tai
motina svajojo, supdama ant savo ranky kudikélj ir
glausdama jj prie savo jauny, graziy ir maistingy, lyg
toji, Dievo sutvertoji zemelé, kruty...

Jonas nutilo. Pazvelgé j mane, | manaja, uz visa
pasaule brangiausia man, drauge; paziuréjo j kitus
sveCius. Pertrauké delnu per veida, akis.. O akyse,
kaip ir visad, pastaruoju laiku suzibéjo ziburélis:
sopulys délei smugiy, kuriais vaiSino galybé, gyveni-
mu musy vadinama... Paskui uzsiziuréjo tolybén, pa-
skendo kaszinkokiy atsiminimy vilnyse, dar sykj pa-
ziuréjo | mane ir mangja drauge, kuri glaudé savo
sunelj prie krutinés... Gal ji tos svajonés atgarsj gir-
déjo, o gal ji tos motinos Sirdj turéjor?... Kas zino?...
Kas svetimon dvasion gali pazvelgti?...

Jonas nuleido galva. Rankos atgulé ant kiety me-
dinés kedés paramy. Tvirtos rankos, raumeningos, joms
gyvenimo nasta nebut, rodos, sunki, jai jy valdovas,
dvasia tiek pat dvasiSky raumeny turéty...

Ona pirmutiné atsiliepé:

— Na, ar tai viskas?...

Visi lauké. O ko—nezinojo. Jaute, kad ta Jono
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sekta grazioji pasaka nepabaigta; jauté, kad jai kas-

zinko truksta, bet-gi tyléjo ir lauké. Jis atsakeé:

— Taip... viskas... :

— Ar-gi?..—atsiliepé manoji.—Daugiau! Dar! Ne-
reikia sapnas sapnu tik paliktil...

No. 23

— Pridésiu, jai norit..—taré Jonas.—Stai!..—Is-
sigandau: jo akyse suzib&jo ugnis. Baisi ugnis. Tur
buti tokia ugnj neSiojo savo akyse senovés izraelity
pranasai, maté, kad jau.. nebelieka vilties... kad gyve-
nimo laimé—tai nepasiekiamoji zvaigzdé...

— Stai,—taré Jonas:—gal a$ klystu, bet man ma-
tosi, kad pasauliui dar negimé motina, kurios svajonés
sulig savy kudikiy ateities ir laimés buty iSsipildziusios...

Visus perputé baisus tuose zodziuose pakiles Saltis.
“Motinos, motinos! Kam jys svajojat, kam juys mylit,
kam jys kudikiams ateities Sventnamius statot, jai jusy
galybéje vienas tik svajoniy nupintas voratinklis yra?
Kam?... Kam?..” Oh, kaip sopé&jo Sirdi! Begalo so-
péjo...

— Motinos yra laimingos tuomi, kad moka ir
gali svajoti,—uzbaigé palukéjes Jonas—O jy kudi-
kiai—jie patjs sau gyvenima sutveria: jai moké&jo buti
teisingi ir atskyré laim¢ nuo nelaimés—atsieké ta,
zmonéms galimg atsiekti, laime... Jai nemokéjo tatai
padaryti—jy gyvenima, iki pat karstui, lydi ir nelaimé
ir sazinés juodi Seséliai...

Jonas pabaigé. Pabaiges pazvelgé | mane, | ma-
naja ‘drauge, uz kuria ataduo¢ pasaulg, ir j musuy
sunelj, uz kurj atnes¢ ir gyvastj, jai to reikéty (nepa-
daryCiau tai iS gyvuliSkos meilés, ne. AS§ padaryéiau
tai delto, kad man—mirti, o jam—gyventi)... Visus
apsiauté lyg ir koks nuliudimas, ar gal praeities, kudi-
kystés neaiSkys atsiminimai... '

Laikrodis iSskambino dvylikta. Uz lango, ant gat-
ves, pakilo klegesys, ryksmas, uzmas... Tai kélé zmo-
nés, mana, jog gyvenimo baisumas sumazés, jai jo,
tai yra, gyvenimo, aukos garsiai réks ir vaitos..

Mes zvilgsniais pasisveikinome. Ir visi jautémeés
jeina j mauja laiko tarpelj, kurj mes, silpni, nezymuys,
vadiname metais, kad save pazyméjus ir savo silpnybe
paslépus. Karolis Vairas. .

Zemutiné Vilniaus pylis
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Apie Ciurlionies paveikslus

“Jezegodnike celovieCeskoj kultury” (1910 m.)
S. Ivanov, rasydamas apie ‘“Impressijonisty’” paroda
siaip- raSo apie Ciurlionies paveikslus:

“Siais metais daugiausia kalby ir gincy buvo délei
jauno, dar tik pasirodanc¢io, dailininko—Ciurlionies.
Jau patijs jo paveiksly vardai: “Allegro, Sonata 57,
‘Fuga’, ‘Finale, Sonata 3’, ‘Prelude’, ‘Andante’ ir t.t.,
parodo, jog autorius késinasi tepliorystéje isristi kaz-
kokius muzikos wuzdavinius. Tokie wuzvardijimai pa-
veiksly patjs savaimi neparodo nieko ypatingo. Atpeng,
kaip parodo patyrimas, jie net patinka placiai publikai.
Visiems zinoma, kokio populiariSkumo susilauké Ba-
lestieri paveikslas ‘Beethoven’, daugelis pamena, tur
buti, ir Gabrielio Maxo paveiksla ‘Adagio’, ir ‘noctur-
n'us’, ‘simfonijas’ Whistlerio ir visa eile ‘harmonijy’
ivairiy Saliy ir pakraipy dailininky. MuzikaliSkas pa-
vadinimas—tai lyg nurodymas j ypatinga malonuma,
ypatinga poétiSkuma neaiskiy, bet galingu palinkimy,
kuriuos issaukia meno tvarinys. Muzika—galingiausia
meno Saka ir niekam nepasirodys keistu jvedimas j
teplioryste muzikaliSko elemento, kurs yra artimas vi-
siems ir kiekvienam. Jai Ciurlianies paveikslai buvo
dalyku, | kurj atsikreipé pigus sarkazmas, tai priezastis
ne tame, kad jo veikaluose nebuty ‘turinio’, ar idé-
jinio pamato, bet délto, kad jie yra nesuprantami
musy publikai, svetimi jai. Jo paveiksluose néra ypaty,
figury, jo ‘fuga’, ‘andante’ negalime prilyginti prie
jausmy, kuriuos pergyvena S$iaip asmens. Pas jj ne-
siranda ne tik paprasto naturalizmo, néra ir realizmo,
néra nieko ‘realisko’, vieni tik fantazijos tvariniai.
Tasai virSzemiskumas jo paveiksly ir sugiminiuoja juos
su muzika, jis paaiSkina ir iSteisina ju vardus. Mu-
zikas-kompozitorius, apdovanotas ir tikruoju dailininko
pajautimy, Ciurlionis spalvy sferon jvedé ir muzikaliska
kompozicija. Ideja labai jdomi ir, be abejonés, tei-
singa. Dailininkas tveria jausmu, jis jkvépimu nuste-
bina mokslo jstatus. Atsiminkite Kloda Mone, impres-
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sijonizmo  téva. Savus dailininko pajautimy nuro-

dymus sekdamas, jis apiCiupa surado taisykles tony
skirstymos ir taisykles pridétinyjy tony, kuriuos jau
paskui nustaté tyrinéjimai mokyty fiziky su Helm-
holtzu priesakyje. Tikrasis mokslas, visas paremtas
ant matematikos, uztiesé pamata dailininko atspétiems
vaizdams. Kazka panasaus daro ir Ciurlionis. JneSda-
mas, | dekoratyviskosios tepliorystés sfera muzikos
teorija, jis bando pratiesti moksliska pamata ir jaus-
mais surandamus dekoratyviskus kelius. Nesa muzikos
pamatas—matematika. Nesykj jau tverta ir smulkiai
aprokuota geometriskos teorijos ornamentacijoje ir
dekoravime, tad patsai principas, kurj jveda Ciurlionis,
nebe naujas.

Originaliska ir stambi Ciurlionies ypatybé—tai jve-
dimas turtingo kontrapunkto vieton sausos geometrijos.
Pasekmés gauta begalo jdomios. Reikia tik atsikra-
tyti nuo primesty mums menky paklausy ir pazvelgti

.i Ciurlionies paveikslus tyrai, be gudrybés, ir pamaty-

Ciurlionies ko-
Zyme

site juose neapsakoma kolorito groze.
lorite, kaip ir jo kompozicijose, yra ta pati
‘vir§zemiSkumo’, Zzymé tyros grozés, zymé visuotino atsi-
kratimo nuo ‘realiSkumo’. Tyroji matematika, muzika,
muzikaliné tepliorysté—stai tris vienos ir tos pacios
rusies laiptai. ISaiskindamas Ciurlionies paveiksly reiks-
me ir prasme, a$ noriu persergéti nuo ankstyvy spren-
dimy, nuo neapmastyto abelno nepripazinimo muzika-
linio elemento. Nesenai buvo dar tas laikas, kuomet Izi-
dora Dunkan buvo patinkama juoku ir Svilpimu. Dabar
jau paaiskéjo, kad plastika gali iSreiksti ir muzikalinius
jausmus.

Kad gerai zpvertinus dailés apsireiSkimg, butina
yra pazvelgti i ji tiesiog, tyrai, kaip ziuri kudikis j
neamtytus dar daigtus. Nuo tokio pazvelgimo nepa-
bégs pozityviskoji Ciurlionies paveiksly dalis, ju tik-
roji grozé. Teisybé, gal nusistebésime rade juos nepa-
prastais, kurjoziskai naujais, bet délko turétume duoti

jiems minusa, délko ne pabandyti pasizvalgyti ju Salti-

nyje, ne suprasti ju tikrosios esyb@s?”...
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